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Knjifevnost, &to ée reéi knjiga 1
pisac, stoje danas u potpuno izmenje-
nim odnosima prema narodu, u upo=
redeniu sa stanjima pre narodano-
oslobodiladke borbe i pobede, To ]€
gad veé tako odigledna ¢injenica, d.a
je vige nije potrebno ni dokazivatl.
Narod je, uz sva druga velika dru-
¥tvena, zivotna prava, osvojio i pravo
na kulturu, i on je sa Zivom Zeljom,
gladno i Zedno, prisvaja. A najnepo-
sredniji put do nje je knjiga, litera-
tura. Ali to novo stanje namece na-
%0j knjizevnosti, nasim piscima, i sa-
svim nove duzZnosti, ozbiljne obaveze
koje istovremeno znaée i veliku cast
i veliku odgovornost. Biti narodni
kniizevnik doista je izvanredno uzvi-
gen poziv, do koga su u nadoj knjizevno]
proslosti samo najodabraniji uspevali
da se podignu.

Medu tim novim knjizevnic¢kim du-
¥nostima, koje se uslovljavaju priro-
dom nase nove stvarnosti, obavezujuci
pisca da sadrzinom svoga dela bude
njen najubedljiviji tumaé i da svojim
stvaralastvom, svojom umetnickom
re¢ju, postane aktivni faktor u nje-
noj socijalisti¢koj izgradnji, javlja se
{ jedna koja od njega trazi i vidniji,
dinamiéniji, vie spolja manifestovani

aktivitet: da bude faktor i svojom li¢-

noséu, svojim stavom, svojom Zivom
recju,

Narod je vrlo &iroko i vrlp iskreno
zavoleo knjigu, ali on je sa ne manje
ljubavi zavoleo i knjizevnika. On da-
nas Cita knjigu sa izvanredno Zzivim
interesom, jer u njoj sreta za sebe
prijateljsku reé¢, koja umetnicki uz-
budljivo i ubedljivo kazuje njegov
Yivot, ali on sa istim interesom Zell
da vidi, upozna i ¢uje i prijatelja
koii mu takvu reé¢ kazuje. Pisac i nje-
govo delo moraju danas biti jedna
nedeliiva celina, koju narod treba
svim sredstvima pojimanja, i svescu
i ¢ulima, da upozna i primi, da oseti
i da proveri istinitost dela zivim sve-
dodanstvom pisea, da dozZivi saznanje
da pisac ne stoji ni izvan ni iznad
svoga dela, veé da su oni jedno i ne=
razdvojno bi¢e. Tim i takvim prove=
ravanjem duboke unutrasnje poveza-
nosti izmedu pisca i nljegova dela, po-
dudarnosti misli, osetanja motiva, sa-
drzaja koji su prod¢itani sa onima koji
gse istosmisleno i sa jo§ vife emocije
Zivim re¢ima kazuju, nadinice se |1
sama knijizevnost uverljivijom, bliZzom,
prisnijom, pokloni¢e joj se jo§ vece i
¢vrsée poverenje.

Ako se danas opravdano moze goO-
voriti o potrebi jedne smisljene knji-
Zevne politike, kojom. treba knjizev-
nost ispuniti novim, naprednim, re-
alisti¢ki istinitim sadrzajima, ali je
istovremeno i pretvarati u punu na-
rodnu svojinu, onda se praktiéna knji-
Zevno-politi¢ka uloga pisca upravo i
gastoji u tom dejstvovanju u narodu
njegovim liénim prisustvom, On time
ne samo da pomaze da se knjizevnost
doista potpuno od naroda usvoji, u-
darajuci li¢no peéat istine na knjizev-
no delo, ve¢ i sebe samoga bogato
oploduje doZivljajima koji su krcati
novim motivima i temama.

I knjiZevnici su doista i osetili po-
trebu i nuZnost da se tom novome
zadatku povinuju. I praksa koju su

oni ve¢ dosad u tome praveu imali

pokazala je neospornu korisnost ovog
njihovog liénog dejstvovanja Zivom
re¢ju. Oni su i pojedinaéno i grupno
gsve C¢eSte na javnome forumu, i ta
njihova istupanja pred Siroki krug
glugalaca u svim slojevima radnog
naroda pretvaraju se u organizovanu
akciju, koja se sprovodi preko udru-
Yenja knjizevnika u svima nasSim re-
* publikama. U okviru svojih republika,
svako udruZenje praktikuje ovu vrstu
knjizevne delatnosti, koja na taj na-
¢in obavezno ulazi u njegov opsti
radni program. Pisci svake republike
su dosad obi§li mnoga mesta svoje
uze domovine i u njima dolazili u
zivi, neposredni dodir sa svima kru-
govima radnog naroda, okupljenog
u naSim masovnim organizacijama
i raznovrsnim radnim kolektivima.
Dejstvujuéi ovim putem, po ¢&itavoj
republici, frontovskim zajednicama, u
radnim jedinicama Narodne omladi-

ne, u organizacijama nas$ih Zena
u nadol Armiji, kroz fabrike i
selja¢ke radne zadruge, nas§ savre-

pisac najneposrednijim sred-
stvom afirmigde knjizevnost u mi-
lionskom radnom svetu naSe zemlje,
Ali istovremeno i sam u njemu i sa
njime dozivljuje nova uzbudenja, do-
lazi do &irih i neposrednijih saznanja
O stvarnosti, obogaéuje se sa pravoga
izvora novim oseéaniima, novim sa-
drzajnim motivima, novim stvaralaé-
kim moguénostima.

Dozivljaj je, pre svega, neposredno,
intenzivno osetiti i saznati kolika je

Ijubav naﬁeg narodnag coveka za
knjizevnika 1 koliko postovanje za
njegovo delo. Kao sasvim nova Iﬂojav:l
u nasem zivotu, taj dozivljaj se doista
pretvara u motiv, za koii se oseéa
neodoljiva potreba i da se izrazi. Do-
zivljaj je uveritl se kako je danas u
g§irokim narodnim krugovima poznato
i prisno svako nase knjizevno ime od
pozitivnog znacaja. Dozivija) je sagle-
dati ozarene. radosne poglede kojima
se piscl dofekuju, ¢vrsto stisnuti ru-
ke koje im se nebrojeno pruzaju, ¢uti
uzbudene i tople re¢i kojima bivaju
U prvome susretu pozdravljani,

Milan BOGDANOYVIC

Zar nije, doista, upravo izvanredan '

dozivljaj vlastitim oéima se uveriti
koliku ljubav za knijigu i knjiZevnika
imaju njihovi najmladi ¢itaoci, deca
nase nove domovine, Titovi pio-
niri? Kad ih sagledate u mnogim
stotinama sakupljene, da doceka-~
ju i pozdrave naSe, svoje knjize-
vnike, i medu njima pre Ssvega
one koji za njih pisu, i kad osetite
kojom ljubavlju oni oko vas hrle, da
vas 3to blize vide, da vas dodirnu, da
vas takoreéi zagrle, i kako ne mogu
da se zasite gledajuéi vas i obgrlju-
juéi wvas CGitavom svojom mnozinom
ne moZete ostati neuzbudeni do u
samoj dubini bicéa i neispunjeni no-
vim saznanjima o veli¢ini i lepoti na-
%e slobodne narodne stvarnosti.

Ili zar nije doZivljaj kojim moZe
da se ispuni ¢itavo jedno delo naéi se
danas u nasoj Rijeci 1 osetiti u njoj

i kroz nju koliko preobrazajno, €u- .

desno ozZivljujuée i izgradujuée moze
da dejstvuje sloboda, ostvareno na-
rodno { drustveno, Zivotno pravo, u
jednom ljudskom Zaristu Zzivota gde
je zZivota nestajalo, u gradu nad ko-
jim je visio tragiéni znak smrti? Sa-
gledati danas Rijeku, kao nikad ra-
nije u istoriji, nasu i1 slobodnu Ri-
jeku, u rascvatu Zivota 1 izgradnje
7ivota kojima je teSko naéi premca
u nasoj zemlji koja je sva u naporu
da izgradi novi Zivot, pa tim novim
njenim vidom izbrisati iz svojih se-
¢anja onaj lik napaéenoga grada kojl
je veé bio pofeo da se naslutuje kao
grobnica, i da dobija obrise iskopina,
doista je dozivljaj koji duboko stva-
ralacki moZe da pokrene pisca. A u
neposrednom, ZzZivom, stvaralackom
dodiru sa narodom Rijeke, u kome
nasa knjizevna reé prodixe slobodno
i duboko odjekuie, taj dozivljaj po-
staje potsticaj, tvorbena sila.

Ali nisu samo ovakvi stvaralacki su-

gestivni dozivljaji oni pozitivni efekti |,

koje ta neposredna knjizevnicka de-
latnost postize, KnjiZzevnik pred S$iro-
kim narodnim krugom dobija neslu-
¢ene moguénosti da i sam, liéno pro-
verava vrednost svojih sadrzaja, mo-~

tiva u njima, nac¢ina kako ih postav-

lia i kako resava. SluSajuéi druge
pisce i njihova ostvarenja, uporedu-
juéi ih, u utiscima koja izazivaju, sa

onima koje je on sam proizveo, knji--

Zevnik dobija nove mere za procenu

stvaralatke ispravnosti svoga delova-
nja. Upravo je izvanredno osetiti ko-

liko krititkoga smisla ima mnozina

koja voli knjizevnost kad je u Zivoj
re¢i prima i odmah, na licu mesta,
procenjuje. Za naSeg savremenog pi-

sca to mogu biti dragoceni putokazi.

-~ knjizevna publika,
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KNJIZEVNOST U ZIVOJ RECI

U tom pogledu je narocito znacajno
u kojoj meri &istota i lepota jezika
deistvuje na sluSaoce iz svih narodnih
gtojeva. NaZa nova, Siroko narodna
koja knjizevnost
osec¢a, prima, prosuduje novim, na=
rodski kenkretnim i pouzdanim me-
rilima ne samo da nije ravnodusna
za jezik, nego je upravo jezik jedna
od vrednosti knjiZevnoga dela po ko-
jima ova najvie odreduje i utvrduje
i sud o njemu. Kad se knjiZevnost

Zivom redju predaje, onda je taj ele-

ment jezika mozda i najpresudniji za
utisak koji ée od mje slusaoci primiti.
I zato je potpuno i shvatljivo §to me-
du piscima po vrednostima uglavnom
izjednatenim, kad se pred narodom
Yivom = vlastitom re¢ju manifestuju
najvige uspeha imaju oni koji vladaju
i najboljim jezikom. Za nase pisce,
7a. n{a}éu knjiZzevnost, to je vrlo ozbi-
lian znak, i moglo bi se reci, znac¢ajna
opomena.

Najzad, morala bi se istaéi joS jedna
pozitivna pojava u nizu onih koje su
nam dosadasSnja iskustva u ovoj vrsti
knjizevnickog aktiviteta pokazala. On
je poteo da prelazi okvire pojedinih
republika, i postepeno sa pretvara iu
medurepublikansku knjiZevnicku de-
latnost. Knjizevnici Srbije odlazili su
u Makedoniju, u Sloveniju, u Hrvat-
sku. KnjiZzevnici Hrvatske i Slovenije
pojavljivali su se pred publikom Srbi-
je, i tako dalje, I fu se moglo osetiti,
bolije i iskustvenije no ma kakvim
teoriskim dokazivanjem, koliko naSe
literature danas ve¢ dejstvuju svojim
dvostrukim vrednostima: onima koje
ih obeleZzavaju osobenim karakterima,
uslovljenim nacijom iz koje se jed-
na literatura rada, tim osnovnim
vrednostima njenih sadrzaja, ali i ele-
mentima u tim sadrZajima koji ih
jasno jugoslovenski oznatavaju, kao
motivi, akcenti, osetanja i raspoloze-
nja koji su danas zajednicka obelezja
naseg skupnog Zivota, znaci i svedo-
¢anstva, pecati nase opsSte nove stvar-
nosti, obelezja Zivotnih stanja Nove
Jugoslavije. Ukoliko jedno Zivom re-
¢ju kazano knjizevno delo ima Zivo-
pisnijih, istinitijih, znacajnijih eleme-
nata koji su karakteristiéni za narodni
zivot iz kojih proizlazi, utoliko vise
budi' interesa i utoliko jace i trajnije
povezuje paznju. Ali ukoliko vise,
istovremeno, odiSe i atmosferom Zi-
vota Nove Jugoslavije, utoliko dublje,
intenzivnije deluje.

Iz svega bi, dakle, proizigle, kao
zakljudak, da dejstvovanje knjizevno-
§éu u Zivoj rec¢i treba: prihvatiti kao
jedan od stalnih oblika knjiZzevnog
aktiviteta 1 sve sgistematskije ga
sprovoditi. Njime se interes i ljubav
za knjiZzevnost pretvaraju u odusevlje-
nje. A ovo, makar trenutno ozivljeno,
narod sve dublje povezuje sa litera-
furom.

U Sovjetskom Savezu vrse se_veliké
pripreme povodom stogodisnjice smrti
Visariona Grigorijevica Bjelinskog

U celom Sovijetskom Savezu uveliko
se vrSe pripreme za dan stogodisnjice
smrti velikog ruskog kriti¢ara Visa-
riona Grigorijevica Bjelinskog, © koji
je umro 9 juna 1848. U svima savez-
nim republikama izlaze iz $tampe nje-
gova dela, monografije i brosure, po-
pularne biografije, 1 prireduju se po-
pularna predavanja. U Moskvi, Kije-
vu, Harkovu i Lavovu otvaraju se
velike izloZhe posvecene zZivotu i stva-
ralagtvu Bjelinskog.

Akademija nauka SSSR pocela je
da objavljuje najnovije izdanje sa-
branih dela Bjelinskog, a istovremeno,
naredna knjiga sLiterarnog nasleda«
biée posveéena velikom kriti¢aru.
Drzavno izdavadko preduzeée umetnic-
ke literature izdaje sabrana dela Bje-
linskog u tri kniige s tirazom  od
300.000 primeraka, kao i izabrana dela
u jednoj knijizi s tirazom od 100.000
primeraka. Kao zasebno izdanje, s ti-
razom od 200.000, Stampa se » Pismo
Gogolju« Bjelinskog. Bite takode pub-
likovan zbornik »Bjelinski u uspome-
nama savremenika« i album »Bjelinskl
u zivotu« sa Sezdeset crteZa slikara
Lebedeva, propra¢enih tekstom bio-
grafskog karaktera.

Drzavno izdavacko preduzece poli-
tidke literature objavljuje dve knjige
izabranih filozofskih dela Bjelinskog
n izdavadko preduzece »Sovietski pi-
sack — zbornik ¢lanaka »Sovjetski
krititari o Bielinskome«. Institut svet-
ske knjizevnosti »Gorki« spremio je
zbornik »Bjelingki — istoritar i teore-
tidar literature« u redakeijl Brockog,
a izdavacko preduzete »Moskovskl
radnik« izdalo je knjigu Poljakova
»Bjelinski u Moskvi«, kao i monogra~

nacionalne ¢asti 1

majuéi primjenu

UTORKOM
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AKONTO U KRVI

U »Savremenoj istorijie,
Anatola Fransa, ima epizodna alego~-
ricna litnost Robert Medeni, »uvazen,
poStovan i visoko cijenjen od Tribli-
onaca, koji znadahu da je vjest pre-
varama, mnogim lukavstvima | pre-
preden c¢covjek«. Ideolog i diplomat
bande »naoruzane batinama, budza-
ma, motkama, kijatama, toljagama i
macugama«, on uéi svoj Copor ovako:
»Kad imam, kao 5to se Cesto de8ava,
nepovijerljive i budne protivnike u
sjednici Savijeta, kaZem im: »Mir,
mir, mir gospodo! Pax vobiscum!« i
lagano poturim lonac pun bartuta {
starih klinaca pod njihovu klupu, s
dobrim fitiljemn ¢&iji kraj ja drzim.
Zatim, pretvaraju¢i se da mirno spa-
vam, ja zapalim fitilj kad je zgodan
¢as.« Primitivni predak savremenih
potpaljivaéa rata i muklih neprija-
telja dovjedanstva, taj majstor pre-
vara i Sampion podvala, zakljucuje
svoja duboka izlaganja takti¢kim
poukama: — Vigite: »Mir, mirl« i
premlaéujte. »Mir, mir¢« — taj Covjek
je mrtav. »Mir, mir« — proburazio
sam trojicu. ‘

Dolarski gaulajter. u Grékoj Gri-
sveld ne zadovoljava se samo skrom-
nim jednocifrenim brojkama Zzrtava
kao njegov primitivni, manufakturni,
skoro srednjovjekovni, preteta i uci-
telj. Gaisvold manje vicée; »Mir, mir«
— a viSe wubila, Ubija savrsenijiim
sredstvima, efikasnijim oruzZjem, bo-
liom organizacijom zlo¢ina, rukama
iskusnih wubica iz hitlerovske S§kole.

Od dana kad je, maja 1947, Tru-
man potpisao prve kredite monarho-
fasistima, Zivotom 1 smréu naroda na
porobljenoj teritoriji GrCke upravlja-
ju ameri¢ki imperijalisti preko Gri=
svolda, koji istite atinski rezim kao
uzor demokratije, i Van Flita koji u
toj demokratiji prisvaja i sprovodi
natelo propalih njemac¢kih generala:
»Zarobi, pa ubil«

U grékim zatvorima ima 25.000
uthapsenih; na pustim ostrvima i u
koncentracionim logorima jos 45.000;
samo na ostrvu Makronisi, pod uza-
snim terorom, .zivi 18.000- wvojnika,
mornara, podoficira i oficira koji su
odbili da poloze zakletvu monarhofa-
sistickoj - vladi, nametnutom
ameritkim, imperijalistima. Ali ne sa-
mo to: prijeki vojni sudovi neprestano
su sradili«, po njihovim presudama je
strijeljano 1.600 lica, medu kojima 40
Zzena, 6 gimnazista, 1 pethaestogodi=-
snji djefak. MonarhofaSisticke bande
ubile su u masovnim pokoljima bez
presuda 10.000 ljudi. Ali ne samo to:
u toku 1945 i 1946 godine, za dje.a
borbe protiv njemackog okupatora i
njegovih pomagac¢a, osudeno je na
smrt nekoliko stotina heroja grckog
oslobodila¢kog pokreta, ljudi kojima
je u danima rata komanda Srednjeg
istoka dala visoke pohvale »za do-
prinos saveznit¢koj borbi« — kako Je
rekao general
monarhofa8istiCke vlade, koje su se
nadmetale u brutalnom ugusivanju
narodne tezZnje za slobodom i neza-
visno$éu, koje su sprovodile najbje-
Snji teror uz potpunu izdaju zemlje
— ipak se nijesu usudile da izvrse te
smritne kazne sve do Trumanove za-
Stite | kredita i uslova da se kredit
ne moZe dobiti bez akontacije u krvi
smjelih boraca za slobodu.

Od jula 1947 po nalogu Amerika-
naca i njihovog placenika Ladasa
strijeljano je preko 400 rodoljuba. Od
decembra prosle godine, od pocetka
priprema 2za ostvarenje Marsalovog
plana, ubrzava se tempo strijeljanja.
Do kraja marta izvrseno je 150 smrt-
nih presuda, dostignut je i potucen

hitlerovski rekord. Na trgu Gudi u
Atini, krvavom od njemackih strije-
ljanja, ubijeno je za tri mjeseca vise

nego za bilo koja tri mjeseca prve,

njemacke, okupacije.

Krvavi Hristos Ladas, koji se nije

proslavio na polju &asti nego braneci
ameritkog finansijera-aferasa Samju-

ela Insela, traZio je nekoliko mjeseci
vremena da postepeno i bez buke
likvidira sve osudenike po krivicama
iz doba njematke okupacije, po »kri-
vicamas« koje drugi narodi s pravom
smatraju podvizima heroja { djelima
ponosa. Sprovodeéi
odluke gaulajtera Grisvolda, pripre-
Marsalovog plana
— Ladas je sudskim vlastima izdao
naredenje da osude na smrt svakog

- optuZenog bez obzira na krivicu, sva-

kog ko odbije da okleveta Komuni-
sti¢ku partiju, EAM 1 generala Mar-
kosa. A kad je Ladas pao ugusen
svojom prljavom zdajnitkom krvlju

. — DZordz Mar8al je poslao telegram

filu Baskakova »Sociologki pogledi
Bjelinskog«. DrZzavna biblioteka SSSR
objavila je popularnu broguru »V. G.
Bjelinski«,

U Moskvi 1 u drugim gradovima
‘Sovjetskog Saveza prireduju se pre=
davanja o Bjelinskom koja organizuje
Svesavezno drustvo za $irenje poli-
tickih 1 nauénih znanja, Ovih dana u
Moskvi 'odrzana je trodnevna nauéna
sesija posvecena Bjelinskom, koju su
organizovali Institut svetske knjizev-
nosti pri Akademiji nauka SSSR i I'i-
loloski fakultet Moskovskog univerzi-
teta.

sauleiéa, a Grisvold je preko dzdaj-
nika Sofulisa, Caldarisa, Rendisa —
izveo iz zatvora, u kojima su ¢amili
vise od tri godine, i strijeljao 154
rodoljuba za jedan damn.

Kao odgovor na gnusanja i profeste
ditavog svijeta protiv obnavljanja kr-
vavih hitlerovskih metoda { masovnih
pokolja — vlada Sjedinjenih Ame-
ritkih DrZava (pife Sofulisov list
»Vima«) stavila je do znanja monar-

hofasistitkoj vladi da joj priznaje
pravo »da & brani- od komunizma
svim sredstvima koja nade kao efi-
kasna.« Strijeljanja su nastavljena. U
Lamiji je pogublijeno jo§ 22 lica, U
Atini dan kasnije 13 lica, u Solunu
1, u Egini 19 — za 48 sati broj Zrtava
se popeo na 217, a Ameritka misija
za pomoé¢ Gr&koj uputila je krvavom
Rendisu novo ohrabrenje - pismo U
kome %ef misije izraZava &voje zado-
voljstvo povodom masovnih strijelja-
nja i cestita svom agentu »Sto nije
podlegao uticajima sa strane«, Nov
talas terora prati ova pisma -~— na
ostrvu Egini strijeljano je jo§ 80 bo-

raca grékog oslobodilackog pokreta; u

romanu

kralju 1

Vilson. Marionetske .

Mihailo LALIC

zatvoru u Sparti ubijeno je 81 lice,
a medu njima dvije Zene i dijete od
6 mjeseci; u Lapsi u Rumeliji stri-
jeljano je 12 gradana; u Solunu su
20 maja izvrSene dvije smrtne pre-
sude; wvoini sudovi u Lamiji i Ftio-
tidi izrekli su i izvrSili Sest smrtnih
presuda... U Atini je 12 maja po-
¢elo sudenje grupi od 114 mornara,
podoficira i vojnika: optuZeni su za
»spokusaj pobune« na ostrvu Makro-
nisi, a ftu »pobunu«¢ inscenirali su
monarhofasisti¢ki zlo¢inci i iskoristili
je da ubiju 250 ljudi.

Masakriranje f{falaca, zlo¢ini Kkoje
osuduje medunarodno pravo i kojih
se grozi savjest. Covjelanstva, ova
»osveta pod maskom pravosuda«, ovaj
neprestani pokolj boraca za slobodu
i nezavisnost — izazvao je najosStrije
osude svjetskog javnog mnjenja i ta-
las gnjevnih protesta iz svih zemalja
i od milionskih organizacija. List
»Filadelfija tribjun¢ pisao je da bi
povodom pogubljenja 154 grcéka ro-
doljuba »frebalo sve ameri¢ke zasta-
ve spustiti na pola koplja«, a njujor=
ski »Dejli Vorker« da »puna srdzhe
savjest naroda Sjedinjenih Americkih
Drzava mora da progovori protiv nvog
skrnavljenja imena Amerike. Prote-
stujte protiv terora Marsalovog plana
u Grékoj! Zaustavite divljacka ma-
sovna pogubljenja grckih antifasSista
koji traze samo nezavisnost i demo-
kratijul«

»Krv grékih rodoljuba poprskala je
americko Ministarstvo spoljnih poslo-
va i njegove agente« — piSe »Imani-
te«, a »Franktirer« ironi¢no pita: »Da
li céete se, demokratska Ameriko 1
Britanijo, pune vrlina, koje podrzava-
te dzelatske vlade, usuditi da kazete
da je Hitler imao pravo i da su naci-
sticki zlo¢ini bili akt pravde?«

Pod pritiskom gnjevnih masovnih
protesta, bio je prinuden i londonski
»Tajms« da licemjerno zamjeri sto su
»strijeljanja izvrSena u nezgodno vri-
jeme«, a britanski ambasador u
Grékoj Norton da umiruje englesku
javnost klevetanjem strijeljanih zZrta-
va. Lo je prinudilo americkog na-
jamnika Sofulisa da #e brani cinic-
nom izjavom da vlada primjenjuje
demokratske a ne totalitarne metode,
krvavog Rendisa da skida odgovor-
nost sa sebe i prebacuje na druge,
gaulajtera Grisvolda da se brani
objasnjavajuéi da se »smrine presude
vrie ne zato §to su optuzZeni ljevicari,
nego zato Sto su ubice. Njima je po
zakonu sudeno i osudeni su prema
sistemu pravosuda.. .« ‘

Medutim, evo nekoliko primjera
koji pokazuju na osnovu ¢ega su pale
presude j glave heroja grékog pokreta
otpora.

Olgi Hamezidu sudeno je zbog smr-
ti lica koje je poginulo u borbi Elasa
s jedne a Nijemaca i bataljona bez-
bjednosti (kvislinske bande »tagma
ta sfalijax) s druge strane. Udova
Joana Antiki, kojoj je muz poginuo
u borbi protiv Nijemaca, optuzena je
za- 532 wubistva! Osamnaestogodisnja
Lapi Domopulo, kojoj je pripadnik
sbataljona bezbjednosti« ubio oca, o-
sudena ja za ubistvo jednog porucnika
koii je ustvari poginuo u borbi od
4 novembra 1944 u Kilkisu. Aspazija
Stefano osudena je za ubistvo lica
koje je ustvari umrlo od tuberkuloze.
Pukovnik Kikicilas, komandant Ela-
sovih jedinica kod Kalamate, optuzen
je i osuden za ubistva u oblasti koju

godinama nije posjetio...
Strijeljani rodoljub Ilijas Veinoglu

optuZzen je, osuden i pogubljen 2za
ubistvo Dimitra Kopulosa, koji je i
danas ziv; Eftimios Kaskalakos pogu-
bljen je kao ubica Nikolasa Eftimiu,
za kog je zvaniéno utvrdeno da nije
ni postojao; Eftimios Hadzopulos —
ubijen je zato Sto je za vrijeme oku-
pacije ubio njemackog agenta, pot-
pukovnika sluzbe bezbjednosti Ksipo-
litasa, i njematkog &pijuna Kalama-
Irasa. ..

Medu 154 heroja grckog otpora po-
gubljena 4 maja, ubijen je neustrasivi
diverzant Monedas zato 5to je u ratu

digao u vazduh ¢itav njemacki brod,
a zatim izvrio niz sabotaZa na nje-
mackoj Zeljeznitkoj pruzi u Gré&koj;

pogubljen je i drugi heroj diverzant-
ske akcije Burdis, koji je u gr¢ko-ta~-
lijanskom ratu odlikovan za hrabrost

— pogubljen je zato to je spasao pi-
rejsko pristaniste od njemackog mi=-
niranija. ..

Kad bi se ispisali zapisnici sa su-
denja utvrdilo bi se da su svi osu-
deni »prema sistemu pravosuda« kako
kaze Grisvold (»Mir, mir« — rekao
bi Robert Medeni) zato §to su se bo-
rili protiv njemackih osvajata i do-
macih izdajnika za slobodu i1 neza-

visnost Gréke. »Oni su strijeljani
ameri¢kim mecima — kaZe njujorski
»Dejli Vorker« -— uz aktivno ohra-

brenje AmeriCcke misije koja je danas
stvarni diktator u Grékoj. Oni su
poubijani da bi posluZili kao primjer
za zastraSivanje, ¢iji je cilj da gréki
narod, koji je u ratu odbacio dikta-
turu hakenkrojca, prisili da prihvati
diktaturu dolara.«

Naravno da dolarskj gaulajter Gri=-
svold — koji danas vi¢e »Mir, mir,
atinska vlada je uzor demokratije« —
neée pristati na ispitivanje zapisnika
sa sudenja. On vadi iz arhive zardala
oruda tipa njematkog saradnika arhi-
episkopa Damaskinosa i stavlja u po=
kret magine svojih dolarskih komisija
— ali, uprkos svemu, dokazi njegovih
zlodina ne mogu se pobiti. Jedan od

tih dokaza je izvjestaj atinskog lista .

sMesage d’Aten« pod naslovom »Mar-
galov plan stupa na snagu u Gréko)
— izglasana je rezolucija o grékoj
imovini u inostranstvu.«

Osmog maja, dok se jo§ nije osusilo
busenie na humkama strijeljanih ni
ubrisale o¢i ucvijeljene rodbine palih
grékih junaka, kad se strijeljalo u
Egini i na ostrvima smrti, kad su di-
mila sela u Lakoniji — »Mesage
d’Aten« obijavljuje da je Americka
misija za pomoé¢ Gre¢koj telegrafski
izviiestila nadleZne krugove »da je
Griéka ispunila sve uslove za primje-
nu Mardalovog plana. Prema tome
Misija preporutuje ubrzanje ritma
primjene Marsalovog plana.« |

Sekspirov Sajlok morao je pred su-
dom da dokazuj:e { nije mogao do-
kazati svoje neljudsko pravo na funtu
duinilmvng mesa. Sajlok iz Volstrita
ne 7eli da dolazi pred sua buduénosti,
pred sud bez Venerstruma, pred sud
koji bi ga mogao lifiti mnogih funta
lindskog mesa i krvi od kojih on zivi
i bez kojih bi umro. Sajlok iz Volstri-
ta osigurao se od takvog sudenja:
uzeo je akontaciju u krvi, a zalog
i pokriée u Zakonu 2za prijavljivanie
grike imovine u inostranstvu.

Nad tom £ajlokovskom raboftom,
nad krvavom pripremom dqlarske
diktature u zemlji koja je bila koli-
jevka evropske misli i kulture, zgraza
se danas javno mnjenje &itavog svi-
jeta. Postojanje, borba i uspjesi gréke
Demolkratske armije, 8 jedne strane,
i osude 1 protesti $to iz svih zemalja
svijeta stizu protiv terora ameriékih
gaulajtera i monarhofasistickih zlo-
¢inaca — pokazuju da Sajlok ni ovog
puta ne moZe biti u pravu.

L L 4

knjiZ

Protest Saveza bugarskih
evnika povodom monarho-

fasistickih ubistava u Grckoj

Savez bugarskih pisaca objavio Je
u stampi svoj protest povodom mo-
narhofagistitkih ubistava u Grékoj. U
protestu se, izmedu ostalog, kaZe:

» Uprkos mnogobrajnih depesa i pro-
testa pojedinih drzava, uglednih dr-
yavnika i javnih radnika, ljudi od

' nauke, umetnika, knjizevnika i pesni-

ka, raznih masovnih organizacija ce-

 log sveta, ni do danas Organizacija

ujedinjenih nacija nije naSla za po-
trebno da preduzme mere i1 spreéi
krvavi rat u Gré¢koj, gde je Saka ne-
kaznjenih politi¢ckih zlo¢inaca prodalea
za ftrideset srebrnika sloboedu Grike
| grékog naroda ameridkim imperija-
listima 1 ratnim huskadéima.«

Dalje se u protestu kaze:

»Bugarski knjizevnici, potreseni 1
ogorteni zbog ubistava koja se vrse
u Grékoj, apeluju na knjizevnike ce-
log sveta, na testite rukovodioce OUN,
na celo miroljubivo i demokratsko o=
vetanstvo, da produZe borbu za Spas

L

svetlih i legendarnih grékih patriota,
koji su svojom borbom protiv faSisti¢-
ke Italije i hitlerovske Nematke za=
divili ceo svet. Veé tri godine posle
svrietka rata gréki narod ulaZe nad-
Covetanske napore i, uz nefuveno sa-
moodricanje, bori se protiv ameri¢kog
nasilnika i okupatora, protiv izdaj-
nika svoje domovine, i neée da prizna
jaram »ameritkih kraljevac, U to}
neravnoj borbi gréki narod pokazao
se dostojnim naslednikom svega veli-
kog &to mu je ostavila u zavet drevna
Jelada, i danas svojom krvlju pred
otima zadivljenog @Govetanstyva, pise

snovu Ilijadu — bez bogova i boginja«.

~— Ilijadu borbe i slobode.. .«
Protest se zavriava pokliCimg
»Spasimo gréke rodotjube iz ruku

dzelata! |
Napolje iz Grike ameridki na#inicil

Neka Zivi oslobodilatka borba gré- - |
kog naroda i gréka Demokratska armi~
ja, na &elu s generalom Markagom!s
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' KRAH POSLEDNJE
- MONARHOFASISTICKE
.. OFANZIVE

Sesnaestog maja sramno se zavrsi-
la najnovija ofanziva monarhofasista
— tesko je reci koja po broju — pro-
tiv Demokratske armije Gicke. I ovu
ofanzivu pazljivo je bio pripremio Ge-
neralstab u Atini, s biznesmenom-ge-
neralom van Flitom na ¢elu. Izradeni
su bili detaljni planovi operacija, O-
bezbedena kontrola njiheveg izvrsSe-
nja a na osnovu zakona o Trumanovoj
dokirini dovudeni su bili iz Amerike
novi tovari oruzja. Jos davno pre po=
¢etka ofanzive, kao i za sve vreme
dok je ona trajala, atinski listovi, kao
na primer »Vimae« od 17 aprila, pisali
su: »U Pirej je stigia ameritka trgo-
vatka lada natovarena teSkom brd-
skom artilerijome¢, Ameri¢ki general
van Flit liéno, u pratnji kralja Dor-
da 1 engleskog generala Daunsa, obi-
gao je bio divizije i pukove monarho-
fadista i njihove americke instruktore.
Medutim, usprkos svemu, opet se sve
- zavrsilo zalosnim porazom: Glavne
' snage Demokratske armije Staba Ru-
melije probile su se na poletku ope-
racija iz obruc¢a koji su zamislili Tru=
manovi generali u Atini. Kada su uvi=-
deli da im je manevar propao, mo-
narhofasisti navalili su sa 35 hiljada
vojnika, s tenkovima i avionima na
manje od 1000 partizana keoji su osta-
li u Rumeliji i, u nemoénom besu,

izgubiv& iz stroja preko 2.000 ljudi,

zavrsili svoj pohod pokoljem neboraca
po planinskim selima.

U Vasingtonu i Atini oglasena je
ova sramota, razume se, za pobedu.

Medutim, iako su odneli spobedug,
monarhofasisti u Atini i njihovi go~
spodari u Vasingtonu sada reze jednl
na druge, dok rasmatraju zbir svojih
" dosada3njih poraza u zlo¢inadkom po-
kusSaju da pokore jedan narod od Sest
miliona. Za imperijaliste Gréka je po-
stala bezdan koji nemilosrdno guta
funte § dolare. Ne racunajuc¢i dese-
tine miliona funti sterlinga koje su
utrodili Ceré¢il i Bevin, americ¢ki impe-
rijalisti od decembra meseca 1944 u-
trngili su 885 miliona dnlara ne bhi li
pokorili gréki narod. Navukli su u
Gréku ogromne koli¢ine oruzja, doveli
americke instruktore u monarhofagi-
sti¢ke jedinice i napunili kraljevski
generalitab americkim generalima.
Ali rezultat je bio prilicno Jjadan:
gréki partizani, mesto engleskim, tu-
kli su sada monarhofasiste ameri¢tkim
oruzjem i municijom. Senator BridZes,
tipiéni ameriéki biznesmen, kodl ra-
¢una i ljudsku krv u dolarima, sa
zaprepaséenjem je pre-tri meseca kon-
statovao u Kongresu: »Nas staje 20
hiljada dolara ubistvo jednog partiza-
na«, Otkada je senator Bridzes izgo-
vorio ove reCi — »cenac« je partizana
skodéila.

Po naredbi Amerikanaca prisilnom
mobilizacijom vojska u Grékoj pove-
¢ana je na 200 hiljada. Kako se ta
vojska bori — najbolje svedodi ka-
zneni logor Makronisi kraj Atine, u
kome se prema zvaniénim podacima,
nalazi 15 hiljada oficira 1 wvojnika.
Nasuprot tome, stalno jataju redovi
Demokratske armije i Siri se obim
njenih operacija, Skoro godinu dana
pcsto su americki generali svelano
jzjavili da ce za Sest meseci nestati
partizana u Grckoj. izvestaji Gene-
ralstaba u Atini saopstavaju o sve §i-
rim i sve novim i novim borbenim
podruc¢jima, na kojima do pre godi-
nu dana nije bilo vec¢ih partizanskih
jedinica,

Slicne  »uspehec impefijéﬂisti fu
poznjeli 1 na privrednom polju Pri-
vredu Gréke »sredivale« su engleske
misije od 1944 do 1946, a =zatim se
toga posla:na »spredivanju« prihvati-

- la — prema Trumanovoj doktrini i

Marsalovom planu — ameri¢ka misi-
Ja s Grisvoldom na ¢elu. Izjave
Grisvolda atinskoj &tampi' u aprilu
mesecu najbolje pokazuju rezultate
toga »sredivanja«. Grisvold je obja-
vio da ce cena hlebu biti povisena,
da ¢e hiljade drZavnih ¢inovnika biti
otpusteno, porezi povecani, a da ¢e
iflacija ostati i dalje u punom jeku.

U unutradnjoj politi¢koj situaciji u
Grékoj imperijalistima ostaje sve
manje prostora za manevrisanje. Mo-
narhofasisticki Parlamenat, koji su
Amerikanci poslali na odmor pre tri
meseca, dobio je pre nekoliko dana
jo§ mesec dana »otsustva«, jer bi
¢ak 1 on mogao da pogorsa delikatnu
situaciju. Sofulis je rekonstruisao
viadu pre mesec dana, a listovi Cal-

darisa iraze novu rekonstrukeiju.
Americ¢ki imperijalisti otkako su

~stigli u Gréku rade na tome da ispra-

ve »greSke«, Posle nekoliko propalih
ofanziva protiv Demokratske armije
Gréke, oni su zamenili svog generala
Livseja — generalom van Flitom, Ali
i van Flitove ofanzive propadaju. Sa-
da zamenjuju ambasadora Makveja
— Volstritskim bankarom Grejdijem.
Pozvali su 1 Grisvolda u Vasington,
i listovi javljaju da ¢ée +wverovatno
i on biti smenjen,

Dok se u Vadingtonu i Atini igpi-
tuju »gresSke« i prave planovi za nove
ofanzive, imperijalisti u Grckoj, sa

sve veéom zestinorg, prihvataju se
svog poslednjeg sredstva u borbi

protiv slobodoljubivog grékog naro-
da, vrSeti besomulan, neprikriven

masovni terer, Ameri¢ku naredbu o
masovnom istrebljenju ne sprovode
vekstremisti« ve¢ vlada {1 General-
Stab, Tako list potpretsednika wlade
Caldarisa »Vradini« pide: »Za evakog
naSeg poginulog treba smaknuti gla-
ve stotini komunista«, a Generalstab
izdaje saopStenje u slitnom duhu kao,
na primer, ono od 15 aprila: »Zandar-
mi motorizovane d&ete iz osvete za
smrt svog komandanta upali su u za-
tvor Sparte i ubili 25 komunista«.

Ali teror je nemoéan. On samo jaca
redove Iymokratske armije.

Danas pred licem svetske javnosti
koja budno prati dogadaje u Grékoj,
gréki narod svojom borbom demaski-
ra ciljeve 1 metode americ¢kog impe-
rijalizma kojl tezi za vladavinom nad
¢itavim svetom. Sve 8&iri krugovi u
svetu danas uvidaju da je glavni uz-

rok svih »greSaka« monarhofasista i
njihovih naredbodavacai glavni uzrok

propasti svih planova ameri¢kih im-

perijalista da pokore gréki narod, ne-
odoljiva odludnost grékog naroda da

borbom sebi izvojuje slobodu i boljl
zivot. Borba grikog naroda i njegove

- slavne Demolkratske armije ukazuje

danas joS jedanom citayvom svetu ko-

liko ogromne rezerve snage ima je-
dan narod koji je ustao da.se bori

protiv imperijalista i domacih izdaj-
nika.
Sf{evan DEDIJER

Povodom jednog citata

U prikazu »Borisa Godunova« u
»Politici« od 29 maja ove godine B.
Dragutinovié, ilustrujuéi lik Varlaama,
upotrebio je citat (me navodeli izvor)
koji glasi: »ta prava, razbarufena, 3i-
roka, besmislena, haoti¢na ruska pri-
roda, narodni pakosnik i pijanicac.

Takva ilustracija Varlaama potpuno-

je nepravilna i netaéna, a moramo
sé na nju osvrnuti jos i zbog toga
Sto se na rac¢un ruske prirode redaju
epiteti koji je prikazuju ruzno i u-
vredljivo.

Za Varlaama ne mozZe se reé¢i ni da
je besmislen, niti da je narodni pa-
kosnik. On je robustan seljak, lukav
i nepoverljiv, koji se, prolaze¢i kroz
manastirski Zivot, odao picu, lenstvo-
vanju i skitnji. Varlaam, medutim ima
zdravog smisla, duha, ostroumnosti.
On se pojavljuje u narodnoj buni, ha-

- rangira mase protiv Borisa, optuzuje

carsko samovlascée. | -
Burzoaska pretstava osobina ruskog
Zivota bila je uvek u toj tendenciji

- da se ruska priroda prikaZe kao neka -

slepa, anarhitka i divlja snaga koja
je sva u haoti¢nosti. Medutim danas,
posle svih ogromnih uspeha ruskog
naroda, navedeni citat uvredljivo de-
luje: - '
2% V. GL

- TRI MRLJE NA PLAKATU
Poletkom januara Sveutilidai od-

bor Narodne studentske omladine u

Zagrebu raspisao je konkurs za izra-
du’ umjetni¢kog plakata za »Maijski
festivale — godisnju reviju strucnog,

- kulturnog i umjetni¢kog djelovanja
studentske omladine Zagreba. Sredi-

nom aprila pojavio se nagradeni rad

u »Studentskom listu«. a zatim i u
vidu velikih plakata i filmskih dija-

pozitiva.
A kako izgleda taj plakat?

S mukom se na njemu mogu ra-

zaznati tri raznobojna. disharmoniéna,
neplasti®na lika, koja ustvari ne pret-
gtavljaju nista drugo do tri mrlje. A

¢ega te tri rlje mogu imati zajednic-
“ mrlje

. ¥og sa nasom omladinom? Tri _
" na plakatu pretstavljaju izgleda ftri
maske, tri sablasne pojave, a knm-
pozicija boja odaje izrazito ekspresi-
onistitki manir. koji nakazno defor-

mise realnu sliku sveta.
h I » Jl N‘ i

r
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Novo u »proucavanjus
Sekspira

Engleski knjizevni istori¢ari dosad
nisu bili toliko dokoni da bi se speci-
jalno bavili proucéavanjem nepristoj-
nih izraza u Sekspirovim delima. Ma-
dutim, neki Erik Partridz odluéio je
cda ispuni sada | tu vaznu prazninu.
On je napisao snaudni rad« na temu:
sINepristojni izrazi u Sekspirovim de-
lima — Literarne i psiholoske studije
s priloZzenim recnikome,

Trka za novim lovorikama u pro-
utavanju Sekspira obuzela je i ame-
rickog knjizevnog istori¢ara DzordzZa
Tejlora. On je takode napisao knjigu
o Sekspiru sa svrhom da ideje velikog
engleskog dramati¢ara grupise po te-
mama i na osnovu toga stvori niz
studija o liku samog Sekspira. Evo
kakvim su temama posvecene pojedine
studije: ljubav. i pohota, brak i ce-
libat, savrSeni mu8karac i1 savrSena
zena, bogatstvo i priroda, ¢ednost, ko-
nji, Engleska, itd. .

Casopis »Saterdej reviu of litera-
tur« (»Saturday Review of Literatu-
re«) odugevlieno komentarife Tejlorov
srad« 1 usuduje se da tvrdi, da je to

~delo »isto tako besmrtno, kao i sama

Sekspirova dela.

INSTRUKTORI GROZOTA

Ameritki radio emituje nedeljno
najmanje osamnaest programa, posve=

 éenih »uzasima od kojih se ledi krve.

Prema redima ¢asopisa »Lajf« (»Life«),
ti programi narodito plase svoje slu-
Sate — nedeljom. Toga dana, samo
u Nju-Jorku, obi¢no tri radio-stanice
pet ¢asova bez prestanka emituju de-

vet stajanstvenih dogadaja«. U jed-

nom — poludeli lekar ubija pacijent-
kinju, sakriva njen trup u orman i
odmah juri za drugom Zrtvom. U dru-
gom — pas bez prestanka zavija nad
zenom, koju je njen brat poslao na
drugi svet. U tretem — é&arobna vi-
oliha ubija Ciganina, koji na njoj
svira.

Prema proceni »Lajfa«, kao rezultat

svega toga dogada se da nedeljom
uvede naimanje 12 ljudi bude otro-

vano. preklano, unisteno, bateno kroz

prozor, ne ratunaju¢i i po jedno O=
bavezno samoubistvo.

SOVJETSKI SAVEZ

= KNIIZEVNE'NOVINE =

-

Proslava petstogodisnjice rodenja

Na proslavi petstogodisnjice rodenja
velikog uzbeckog pesnika i humaniste
AliSera Navoja u TaSkentu uzeli su
ucesca -pretstavnici nauke, knjizevno-

sti i umetnosti iz svih sovjetskih re=

publika. Savez sovjetskih pisaca upu-
tio je wveliku delegaciju, a Komitet
za umetnost ansambl Velikog teatra
iz Moskve koji je priredio niz kon-
cerata. Moskva je poslala Taskentu
portre AliSera Navoja, velitine 22
kvadratna metra, delo sovjetskih sli-
kara E. Mandelberga i B. Simonova.

Lenjingradskl vajar L. Ditrih izra-

duje figuru velikog pesnika visoku e~

tiri metra. Spomenik c¢e biti izliven
u bronzi i postavljen u Taskentu.
Kompozitori Taskenta J. Radzabi,
M. MuhamedZanova, T. Sadikov, S.
Babajev i drugi komponovali su oko
30 pesama 1 romansa na tekstove Na-
vojevih stihova, A. Kozlovski zavrsio
je kantatu »Slava mudrima« na reti

velikog pesnika. Lirsku rapsodiju na-

pisao je kompozitor V. Uspenski.

M. ASrafi i dramaturg JasSen rade
na operi »Bahram i Dilaram« po Na-
vojevoj poemi »Sedam planeta«, a
mladi « kompozitor M. Burhanov pide
operu »Navoj« po libretu pesnika
Ujguna. .

U pozoristima, domovima kulture,
kolhozima i ustanovama odrZavane su
veceri posvelene AliSeru Navoju 1
izvodena njegova dela.

Taskentski studio izradio je film
»AliSer Navoj«, a kijevski studio u-
metni¢kih filmova sinhronizovao je
film na ukrajinskom jeziku.

Sva sovjetska Stampa posvetila je
veliku paznju jubileju genijalnog uz-
beckog pesnika i mislioca.

Na ruskom jeziku izisla je u izdanju
Akademije nauka popularna serija
knjiga prof. Bertelsa o Navoju. Go-
slitizdat je §tampao dve knjige: zbor-
nik lirskih stihova i pet poema A. Na-
vola u ruskom prevodu. U izdanju
»Sovietskog pisca« iziéli ée zbirka o-
dabranih lirskih pesama i poema u
ruskom prevedu, a u izdanju »Detgi-
ze« 1ziSle su dve nijegove poeme:
sFarhad i Sirin« i »Lejli i MedZnunc.

w U najboljem Gruazinskem dramskom
pozoristu »Rustaveli« prikazana je nedavno
premijera komada »Orlovsko gnezdox od
gruzinskog dramaturga filmskog reZisera
Sikor IDnlidze. Komad je posveéen slavnoi

borbi herojskih naroda Jugoslavije za slo-
bodu i nezavisnost.

Prema plsaniu sovietske Stampe, komad
»Orloveko gnezdo« doZivelo je veliki uspeh.
Narodni glumac S8SSSR Akakije Horava
(Tito), narodna glumica Gruzinske SSR
Tamara Cavdéavadze (Bojana) glumae Do-
lidze (Marko Ra8kovié), Cehidze (Rade

Alisera Navoja u Sovijetskom Savezu
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Aliser Navoj

RasSkovié) glumica Tamara Barkadze (Gor-
dana, kéi Draze Mihailoviéa) i ceo ansambl
dali su odli¢nu glumu. Slikar Havadze, koji
je izradio dekor specijalno je proudio 1li-
kovnu umetnost Jugoslavije. Muziku, pre-
ma melodijama jugoslovenskih pesama
komponovao je kompozitor Jon Tuskiia.
Gruzinska javnost srdac¢no i toplo dode-
kala je ovaj pozorisni komad o bratsko]
Jugoslaviji prema kojo] sovijetski ljudi
gaje najiskreniju i najtopliju ljubav.

% Pozorifte WVahtangova u Moskvl pri-
kazuje nov komad Aleksandra Kornjejué-
ka »Makar Dubrava«, koji prikazuje posle=-
ratni Zivot u Donbasu, masovni pokret za
izvodenje PetogodiSnjeg plana pre roka,
komunisticki stav sovjetskih radnika pre=-
ma radu i borbi protiv individualistickih
tendencija koje joS Zive u duSama nekih
zeostalih radnika. Radnja komada ubedlii-
vo prikazuju da su interesi drZave i naj-
dublji interesi sovjetskog <¢oveka Iistovet-
ni. Glavni junak komada, Makar Dubrava,
jeste duboko realisti¢ka, istinita figlra.
On' je starl rudar, pravi boljSevik Kk
kada primecuje greske S&§to ometaju iz-
vrienje plana u jednom od okana stupa
u borbu protiv njih, iako ve¢ odavno ne
radi u ovom rudniku i, prema tome nije
odgovoran za rad u njemu. Kroz ovaj, na-
izgled Jednostavan slucaj ogleda se  sn-
cijalisticki karakter sovjetske stvarnosti,
visoka svest radnika u socijalisticko]
zemlji. Strasni, plameni polet s kolim
Makar Dubrava i vectina li¢nosti komada
stupaju u bhorbu za izvrienje plana, 2za
interese drzave — to je ono novo §lo je
mnglo da sa stvori samo u zemljl socija-
lizma. Borec¢i se za plan, Makar Dubrava
dolazi u sukob sa svolim zetom Paviomn
Krugliakom, koji je zaostao, odvojio fe
od radnika i zbog toga pravl niz greSaka.
Prema pisanju sovjetske Stampe Kornei-
¢ult nije uspeo da se oslobodi od izvesnog
Sematizma, ali 1 pored toga i jo§ nekih
ne tako znacajnih nedostataka, njegov
nainoviji komad, napisan zivo, gleda se s
velikim interesovanjem,

POLJ SKA_ |

Vellki

uspeh izlozbe jugoslovenske

likovne umetnosti u Poljskoj
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Kmkov': Izgled jedne dvorane

Puna dva meseca (zloZeni su bili u
Poljskoj, prvo u Varsavi, a zatim u
Kralkovu, umetni¢ki radovi jugoslo-
venskih slikara i vajara devetnaestog
i dvadesetog veka.

Jugoslovenskoj reprezentativnoj iz
lozbi, koja je bila dragocen doprinos
kulturnom zbliZzenju bratskih nareda
posveéena je velika paZnja kako od
strane poljskih prosvetnih i umetnic-
kih krugova, tako i od Sirokih masa
naroda.

Poseta izloZzbe bila je vrlo dobra —
40.000 1judi. Smatra se da je to najpo.
sefenija inostrana izlozba u VarSavi
od oslobodenja do danas.

Kako se tokom izloZzbe u Varfavi
pokazao veliki interes i Zelja ‘da se
nada izloZba otvori i u drugim mesti-
ma u Poljskoj, Odeljenje za kulturu
i umetnost Krakovskog vojvodstva za-
trazilo je da izlozba, posle Varsave,
prede u Krakov. Toj molbi jzaSlo se u
susret, pa je izlozba krajem aprila ot.
vorena u Krakovu, gde je izlozbu po-
setilo 14,000 osoba. Errzad

Oko Sezdeset dnevnih i nedeljnih
listova donelo je vesti, informativne
tlanke i reprodukcije sa izloZbe. Ca=-
sopis »Wiedza i Zucie« objavio je pri.
kaz, u kome se, izmedu ostalog, kaze:
» Uporedujuéi retrospektivni deo od
1918 i noviju umetnost Jugoslavije,
dolazi se do zakljuéka da su umetnici
Jugoslavije, i pored polititke zavisno-
sti i jake infiltracije razli¢itih uticaja,
umeli da saduvaju i u proslosti svoju
unutarnju nezawisnost i da umetnosti
stave svoj sopstveni zig. Ali osobenost
i specifiénost, bopgatstvo. umetnickih
mogucnosti javljaju se jo§ potpunije
u slobodnoj Jugoslaviji«.

Naroéitu paznju poljska kritika po-
svetila je nadoj skulpturi, koja je do-
bila priznanje i pohvalu svih Kkriti¢a-
ra. Knijizevni list »Odrodzenie« pise o
nafoj skulpturi: »Savremena i ratna
tematika izbija iz Jugoslovena i u o-
voi oblasti umetnosti s neverovat-
nom pasijom, odusevljenjem ' upor-

nom borbom sa formom ... Repre-

zentativni skulptor Jugoslavije Augu.
stinGi¢ reSava svoja velika delg stalie

I
|

¢ki i radije monumentalno, a dozvo-
ljava sebi snaznu dinamiku pokreta u
malim skulpturamac.

Govoreci o nasSoj grafici »Qdrodze-
nie« pise: Rat je naSao necuveno Ssi-
lan odjek u umetnosti svih naroda
Jugoslavije.
obuhvataju tematiku swvih oblasti Zi-
vota ma frontu i sa neposrednoScu,
pokazuju patnje naroda pod okupaci-
jom... Veliku slikarsku vrednost
pretstavlja. pastel Price pod naslovom
»Pogreb pionira«, kao 1 njegovi crte-
zi i grafike. Istite se njegovo »Strelja.
nje«, koje uzbuduje snagom i dubi-
nom izraza, a odlikuje se odli¢no crta-
nim figurama, zato su one malih raz-
mera. Svaka od streljanih osoba sna-
Zno je okarakterisana 1 potresna u
Svome realizmu...«

Pored radova nasSih umetnika pro-
Sle su §iroke mase poljskog naroda.
Oseéanja brojnih posetilaca nasSe izlo.
7be u Poljskoj neposredno i toplo iz-
razila je jedna poljska uéenica, koja
je izjavila da je postala odluénija i
borbenija otkada je videla Jugoslo-
vensku izlozZbu.

S, M.
MADZARSKA .
[zlozba »Borba i izgradnja
Jugoslavije«

U ¢ast rodendana marSala Tita, u De-
brecinu Je na svedan nacin otvorena
Nedelja madarsko-jugoslovenskog prijatelj-
stva, koju je organizovalo ‘Madarskﬂ-jugm-
slovensko drustvo. U okviru ove nedelje
u Narodnom muzeju sveéanq je otvorena
izlozba »Borba 1 izeradnia Jueoslavije«., Sa
ovih svecanosti upuéen je pozdravni tele-

gram marsalu Titu. Istog dana, u najvecem

bioskopu u Debrecinu, prikazan je sa

u’spehﬂm“ film »Zivieée ovaj narodc.

+ U znak seCanja na jugoslovenske par-
tizane 1{0111'511 izginuli pri pokusaju da se
probiju iz logora u Satoraljaujhely, gde
su bili internlraﬁi. podignut je u tome
mestu spomenik. Bronzana skulptura, de'o
Kerenyi Jenea, pretstavlia mladog parti-
zana sa orlom. O izradi ove velike
skulpture bice prikazan kulturni film,

Naroc¢ito  grafitki radovi

NEMACKA

Povodom . 130-godiSnjice = rodenja
Karla Marksa, pofetkom maja ove go-

dine odrzan je u Berlinu Kulturni

kongres Jedinstvene socijalistié'ke par-
tije Nemacke, Kongresu je prisustvo-
valo oko 2.000 delegata iz redova na-
udnih i kulturnih radnika Nemacke
i veliki broj gostiju iz inostranstva.
Uteiée delegata iz zapadnih zona Ne-
matke bilo je srazmerno malo zbog
smetnji angloamerickih vlasti. Neki
od delegata iz tth oblasti nisu uopste
mogli na Kongresu da istupaju pod
pravim imenonm.

* Osim svetanog govora Otta Meyera
o #ivotnom delu Karla Marksa, refe-
rate su odrzali Otto Grotewohl (»Du=
hovno stanje u Nemackoj i marksl-
zame«), Prof. dr Heinrich Deiters
(»Kulturno jedinstvo Nemadcke i in-
telektualci«) i Anton Ackermann
(»Marksisticka kulturna politika«).

U ime stranih gostiju Kongres je
pozdravio Martin Andersen Nexo.
Pozdravne telegrame Kongresu upu-
tili su Demokratski savez finskog na-
roda i KP Finske, a u ime Rumunske
radni¢ke partije, generalni sekretar
Georgiu Dej. Pozdravni telegram u-
putila je Kongresu i KP Jugoslavije.

Kulturni kongres Jedinstvene soci-
jalisticke partije Nemacke stavio je
pred nemacke kulturne i javne rad-
nike kao osnovni zadatak aktivizaciju
nematkih intelektualaca, borbu protiv
izolacije nemactkih intelektualaca, za-
tim povezivanje naprednih nema«?k}ﬁ
snaga po. politit¢koj i kulturnoj liniji
sa naprednim snagama drugih zema-
lja, postavljanje jasne linije kulturno-
prosvetne politike u sovjetskoj oku-
pacionoj zoni, pozivanje naroda u bors
bu za mir, za istinsku narodnu de-
mokratiju, i demaskiranje anglo-ame-
ricke reakcionarne politike na kon-
kretnim primerima kulturnog i poli=-
tickog porobljavanja zapadne Nemac-
ke.

Kongres je otvorio Vilhelm Pieck
pretsednik Jedinstvene socijalistitke
partije Nemac¢ke. U svom govoru on
je naglasio da je Jedinstvena socija-
listi¢ka partija Nemadke, sazivajucl
ovaj Kongres, smatrala najvaznijim
ozbilino proufavanje i osvetljavanje

svog dosadadnjeg rada na podrucju

kulture: objavljivanje kulturnog pro-
grama partije i uzimanje novog prav-
ca u radu. Svemu tome, izjavio -je
Pieck, date su ve¢ osnove u manifestu
upuéenom nematkom narodu sa Kon-
gresa ujedinjenja Jedinstvene Ssocija~
listitke partije Nemacke 2 aprila 1946
godine,

Dalje je Pieck podvukao znacai u-
spostavljania ¢évrste veze sa svim na-
prednim intelektualcima Nemacke 1
niihovog ukljuéenja u borbu za du-
hovno oslobodenje, za demokratsku i
miroliubivu Nematku. Iznoseci oblike
ove borbe, Pieck je ukazao na to da
je; glavni nacionalni zadatak. spreta-
vanje = rasparcavanja Nematke od
strane zapadnih okupacionih vlasti 1
obezbedenije drZzavnog, privrednog,
kulturnog i nacionalnog jedinstva Ne=
macke. | '

7a nemadki narod, rekao je Pieck,
postoji opasnost da ga potisnu na ste-
pen kolonijalnog naroda i da ga uvuku
u novi rat protiv Sovjetskog Saveza
¥to bi Nematku dovelo do potpunog
unistenja.

Svoj govor Pieck je zakljutio sle-
deéim redima: sJedinstvena socijali-
sti¢ka partija Nemalke nema poseb-
nih interesa koji bi bili suprotni in-
teresima naseg radnog naroda. Ona
7eli da se uini kraj bedi nemackog
narcda i hote da doprinese da
nemadki narod stekne prijatelistvo 1
po$tovanje drugih naroda. Zajo se

uporne obraéamo svim nemackim in-

telektualnim radnicima apelujuci na
nijih da saraduju na kultur:nofn pre-
porodu nematkog naroda i ujedinjenju

nase domovine«.
U svome referatu »Duhovno stanje

u Nematkoj i marksizam«, Otto Gro-
tewohl! izneo je uzroke i dao analizu
duhovnog pada nematkog naroda u

godinama nacional-socijalizma. Grote-
wohl je ukazao na ekonomske snage

koje su omoguéile nacizmu dolazak
na vlast, pa je rekao: »Proucavajuci

~ Kulturni kongres Jedinstvene
socijalistiCke partije Nemacke
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ovo pitanje, dolazimo do zakljucka da
je istorija postanka nampnal-socija-
lizma istovremeno i istorija propada-
nja- gradanske ideolcgije, posto se
pmneipi nacistiéke drzavne ideologije
nisu rodili samo u glavi stvaralaca
»Hiljadugodisnjeg Rajnas nego Su . 0=
snova filozofije i nazora o svetu ve-
¢ine nemadkih gradana ve¢ od kraja
XIX wveka. Lazna nauka o vigoj rasi,
mit o toboZnjoj misiji nema¢kog na-=
roda, nedostojni kult firerstva i in-
perijalistitka ideologija o zivotnom
prostoru, imali su svoje propovednike
jo§ pre nego §to su izvrsioci ove ide-
ologije poleli da ubijaju i da pljac-
kaju po Evropi.« |

Posle podrobnog ras¢lanjavanja Nie-
tzsche-ove filozofije, Otto Grotewohl
ukazao je na uslove koji su omoguéili
njeno primenjivanje. On je dalje ana-
lizirao izvor i politicke ciljeve tako-
svane rasne teorije, opfirno iznoseéi
strahovite posledice ove teorije. »0Os.

goréen, nematki narod -— rekao je
referent — mora da se otrgne od lazne

nauke fagizma koji je uprljao ime ne=
mackog narodac, |

U svom daljem izlaganju Grotewohl
analizirao je nemacéku kulturnu pro=
Ylost i ukazao na ono kulturno naslede
koje danas treba da bude polazna
tatka svim demokratima i naprednim.
kulturnim radnicima u Nemacko].
Grotewohl je zatim istakao cCinjenicu
da je pesle poraza demokratskog po=
kreta nematke gradanske klase 1848
godine zvaniéna nemadka istorija
knjizevnosti poela da falsifikuje ne-
madcku kulturnu proslost. Zvanicna
kulturna politika @ Bizmarkovog i
Vilhelmovog vremena htela je da
prede preko svih revolucionarnih
tendencija u nemackoj literaturi i ta-
ko da iskrivi njen pravi lik, Dela
Lessinga, Schillera i Goethea, posma-
trana su samo sa gledista estetskog
i formalnog, a ne i sa polititkog 1
drustvenog. |

Dalje je Grotewohl ukazao na to
da bez Marksove teorije nije mogucno
otkriti pravu bit nemacke klasi¢éne
knijizevnosti. Posle podrobnog razma-=
tranja Marksovog dela, on je presao
na dananiju gituaciju u Nemackoj 1
osudio protivnike demokratske obno-
ve Nematke, koji pod parolom »Ciste "
demokratije« propagiraju pseudode=
mokratske teorije importirane iz SAD.

U vezi s tim, Grotewohl se osvImuo
na pojavu egzistencijalizma i rekao:
»Nije slutajno da je takozvana egzi-
stencijalisticka filozofija postala u
Nema&koj moderna posle 1945 godine
u izvesnim krugovima nemackog gra=-
danstva 1 naroc¢ito kod studentske
omladine. Ona je najostriji izraz krize
gradanske misli, odjek sloma tradici-
onalne gradanske pretstave o svetu,
dakle jedna filozofija krize. Strah od
7ivota je najkarakteristi¢niji elemenat
ove filozofije krize. Ona u krajnjoj li-
niji, odbija svaku drustvenu obavezu,
ona je potpuno bazirana na indivi=
dualistitkoj wolji pojedinca i wvodi,
namerno ili nenamerno, onoj slobodi
takozvanng nadcéoveka, koju je Fried-
rich Nietzsche, kao prethodnik fasi-
sticke filozofije, propovedao.«

Zavréujuéi svoj referat Grotewohl

je pozvao nemadke intelektualce fia
stupe u &vrst savez sa mnemackim

radnicima radi borbe za jedinstvenu
demokratsku Nematku Republiku.

U Domu sovjetske kulture u Berlinu
odrzana je ovih dana kulturno-polititka
priredba »Gledano olima sovjetskih pisa-
cax. Na ovoj priredbi prikazane su ¢etiri
zemlje — S8panija, Francuska, Sjedinjene .
Ameridke Drzave i Jugoslavija. — Cita-
niem odlomaka iz dela sovjetskih pisaca,
prac¢enih odgovaraju¢om muzikom sa plo=
¢a, projekecijama slika, i isecaka iz fil- .
mova kao i prikazivanjem pojedinih dra-
matizovanih scena iz dela sovijetskih
pisaca — dat je 1lik sovjeiske 2zemilje.
Jugoslovenski deo programa prikazan Jje
kao protivteza zapadnog Kkapitalistickog
sveta, pesmama i1 odlomeima iz dela soviet« '
skog pisca Tihonova. Priredba je doZivela
veliki uspeh i bice uskoro ponovljena.

+ U nemafkoj se prinrema izdanje ne<
koliko knjizevnih dela jugoslovenskih
autora. U Stampi se nalaze publikaciie »Tlu-
strovani albume«, »Tunel Majevica«, 1
knjiga »Jugoslaviia gleda u buduénoste.
Uskoro c¢e izi¢i i prevodi dva romana Pre-
zihova Voranca, kao i knjige Oskara
Davica »Medu Markosovim partizanimas.

L

BUGARSKA

Javne diskusije o umetnic-
' ~kim delima

Veliku popularnost. u narodu sticu

javne diskusije o umetni¢kim delima.

Diskusgije organizuju Savez umetnika,
Komitet za kulturu i umetnost, stu-
dentska, gimnaziska 1 radni¢ka omla-
dina, pozorista. Na javnim diskusija-
ma pretresaju se dela domace i strane
knjizevnosti, ¢lanci i referati istaknu-
tih knjizevnika o aktuelnim literar-
nim problemima, slikarske izlozbe,
pozorisni komadi, novi filmovi.

Bugarska §tampa piSe da ée aktivi-
ziranje Sirokih narodnih masa i nji-
hovo uctestvovanje u javnim diskusi-
Jama igrati veliku i1 pozitivnu ulogu
u kulturnom zZivotu Bugarske.

* U Pirinskoj Makedoniji kulturni Zivot
Makedonaca sve viSe se organizuje. U
Gornjoj DZumaji aktivno rade Makedon-
sko narodno pozoriste, hor
pesma« 1 knjizevna grupa »Nikola Jonkov
Vapcarove,

 Na konkursu za statuu generalisimu-

sa S8taljina prva nagrada nije dodeljena.
Dve druge nagrade dobili su projekti wva-
jara M. Georgijeva i St. Donkova. Staf
tua generasilimusa Staljina postaviée se
na Bulevaru Staljin.

¥ Vrhovni savet »Semtemvritec dodelin

Je nagrade za najbolja dela iz dedjeg i

detackog Zivota. Nagradu za poeziju do-
bio je Nikola Lankov za poemu »Parti-
zantié¢ Bojko«, za prozu Marko Marcev-
ski za roman »Plave stene«, a Emil Kora-
lov za pozorisni komad »Noéni pohods.

* Jedan erte? Ismeta Mujezinovita do-
neo je list »Literaturen front« u svome
prvomajskom brofu.

% Casopis »MladeZ« u
njiem broju Stampao je prevode pesama
DuSana Kosti¢a, France Kosmaca 1 Karla
Destovnika-Kajuha,

i F—— ] b‘.q'l.a.--

\

sMakedonska:

svome posled-

ITALIJA

Filmski radnici Italije u
odbrani domacde filmske
industrije

Italijanski filmski radnici i reziseri
odrzali su u Rimu vanrednu skupsti-
nu, na kojoj su izneli uzroke opadanija
nacionaine filmske industrije. Filme
ski radnici optuzuju vladu da poste=
peno unistava domaci film za racun
americkih filmskil. kompanija, koje
su svojim petparackim filmovima pre-
plavile italijanske bioskope.

Italijanska vlada donela je zakon
kojim zabranjuje da se filmovi do-
mace proizvodnje prikazuju vise od:
80 dana u godini. Osim toga, napredni
italijanski filmovi, kao »Rim—otvoreni
grad« i »Cistadi cipelag, potiskuju se
namerno sa programa, & mesto nijih
se stavljaju na program americki fil-
movi. Vlada je takode odbila kredif
za obnovu domace filmske industrije;:
$to sve zajedno, iz dana u dan.
uveéava broj nezaposlenih filmskih
radnika 1 vodi u propast domaéu
filmsku proizvodniu.

Sa skupsStine italijanskih filmskih
radnika upucen ije poziv swim film-
skim radnicima da ustanu u odbranu
nacionalne filmske industrije.

+ Americtke filmske kompanrije potela
su putem filma da ozivljavaju uspomene
na italijanski faSizam. Na italilanskom
ostrvu TIskija ameritki filmski reZiseri sni-
maju film o Zivotu i radu, o »slavi« bivieg
faSistickog diktatora Musolinija. U snima-
nju filma ucestvuije celokupna Musolini-
jeva porodica koja boravi na ovom ostr-
vu., Americki reZiser Versin u ovom filmu
potsedta italijanski narod na sve faze Mu-
solinijevog Zivota, obnavljajuéi imperija=
listiku teoriju faSistitkog poretka.

T

j "



BROJ 16

Karikatura kao kritika drudtvenih
i druitveno-politi¢lzih pojava, kad slgh
¥ interesima narodnih masa, postaje
ne samo Korisno vaspitno sredstvo,
veé i oétro orude u borbi profiv unu-
tragniih i spoljnih neprijatelja rad-
nog naroda. U uslovima nase narodne
demokratije, karikatura je nasla plod-
no tle za svoi brzi i svestrani razvi-
tak. Prva izlorba jugoslovenske kari-
kature pokazala je da mi 1mamo
snatan  broj talentovanih umetnika
koii se posveéuju ovoj naroCitoj vrsti
umetnosti 1 da su niithovi radovi, i
po kvalitetu 1 no izboru teme, na vi=
sini zadataka koji se postavliaju na-
prednoi politi¢koj karikaturi. Povodom
te izlozbe. mislim da ¢e biti korisno
uéiniti neke primedbe opsteg karak-
tera, pre svega u vezi sa pravilnim
korigéeniem tematike koiu darnas obe-
raduje napredna -.oliticka karikatura.

Tematika karikature obuhvata sva
gavremena drustveno-politicka zbi-
vanja, a ta su zbivanja u tesnoj uz-
rotnoj vezi medu sobom. Karikatu=
rista. ako je sposoban da sagleda tu
uzrodnu vezu, neée uzimati izolovano
pojedine pojave i dogadaje i samo na
nith uperiti’ odtricu svoie kritike, veé
ée u svakoj pojavi — koja mu se
udinila karakteristitna i zato Vredr}a
paznje — traZiti da otkrije unutrasnju
tendenciju koja je vezuje za opsti isto=
riski razvitak i da tu tendenciju na-
glagi, ili bar udini da se ona lako
nasluti. On ¢ée se fruditi da kroz po-
jedinadno izrazi opste. Ako to po-
stigne, karikatura dobija svoj puni
vaspitni znaéaj: ona uspeva da kroz
humor nagoni na razmisljanie, Ako to
ne postigne, karikatura ostaje povr-
gna. anegdoti¢na i zato po pravilu ide-
ologki neispravna. Kao primere za ovo,
nave&éu nekoliko savremenih, najvise
koriiéenih tema.

Nada karikatura najceice se obazire

na dogadaje medunarodnog 2znacaja.
Ona uglavnom pravilno obraduie

teme kao Sto su: imperijalizam, faSi-
zam, rat. Ono $to ponekad ne naglas-
gava dovolino (na primerima gde je to
potrebno i sasvim moguéno naglasiti),
to je tesna uzrofna veza izmedu te
tri pojave — i koja od njih ¢&ini
ustvari jednu jedinstvenu temu. Nije
tezak izbor u nizu savremenih doga-
daja pogodnih za karikaturu i koji
jasno ilustruju ¢injenice: da je rat
neminovna posledica imperijalisti¢kih
suprotnosti, — da je za imperijaliste
drugi svetski rat bio samo obratun
sa opasnim suparnikom u borbi za
tude teritorije, — da danas, zato 5to
ne mogu lako da savladaju sve veéi
otpor ekspleatisanih i ugnjetenih ma-
ga u metropolama i kolonijama, im-
perijalisti (3aka finansiskih oligarha)
prelaze na metode politickog bandi-
tizma, ¢&iji je najizrazitiii oblik faSi-
zam, — i najzad, da ¢e fafizma i
agresije biti dokle god postoji impe-
rijalizam. U istoej reri kao i dobar
novinarski é&lanak, dobra karikatura
na svakom konkretnom primeru, po-
sredno ili neposredno, moze da osvetli
sve ove cinjenice, koje ¢ine susStinu
savremenih svetskih zbivanja. U vezl
s tim pomenucéu d~ je, na primer,
nepravilno i dan-danas crtati od-
vratne fizionomije Hitlera i Musoli=
niia kao jedine simbole fasizma. Osta-
vimo da to ¢ine oni koji imaju interesa
da tvrde kako je 8 pobedom nad fasi-
stitkom Nemackom i Italijom — ne-
stalo fagizma u svetu. A mi za simbole
savremenog fasizma moZemo bez mu-
ke nadéi druge fizionomije Zive 1 ne
manije odvratne.

Temu o istinskoj 1 laZnoj demokra-
tiji, karikatura mozZe obilno da konisti
— 1 ona to ¢ini, Medutim, ne treba
ostavliati utisak, kao Sto iz nekih
karikatura proizlazi, da se u laznim
demokratijama wvolja naroda redovno
izigrava nekakvim izbornim falsifika-
tima i »nepostovanjem zakona« (Koji
sude¢i po tim karikaturama, inace
mogu biti 1 »dobri«). Mora biti
jasno postavljeno da se u formalnim

PUTQPISNA
HRONIKA

Neizmerna Sirina mora sa ostrvima
meke maslinove boje i bela vizija gra-
da ostavljaju neizgladiv i jedinstven
utisak. Kako se samo izdiZze iz mora
ovaj grad s tvrdavom postavljenom
na masivnim stenama, sa bedemima i
kulama, pokrivenim patinom koja ble-
§ti na suncu! Ima 1l igde jo§ takve
harmoni¢ne uskladenosti izmedu stena
i arhitekture, mora i fantasticnog bilj=

nog sveta? Kao kakva srednjovekovna

geografska karta izgleda nam orna-
ment koji su izmedu stena i mora uti-

sli blago izvijene kamenosive zidine

grada, Crvenkasti krovovi od cigalja
daju nezan ton opstoj slici: prolece,
svezina vetra i laki Sum talasa, koji, uz
zubor udaraju o kamenu obalu, Na
suncanoj svetlosti prelivaju se mali ta=
lasi, koji se brzo i kao u zurbi prestizu
i prevrcu. Laste hitro proleéu kroz za-
grejani majski vazduh i is¢ezavaju u
pukotine i otvore starih zidina, Brzi-
nom strele njihova Kkrila prosecaju
vazdusni prostor,

Dok ravnomerno i u ritmu provladi
oba vesla kroz vodu, ribar nam kaze;

— Dva vetra duvaju oko grada: je-
dan s desna, drugi s pucine. Tesko se
Vozi,

I ¢uti, Samo njegove svetle ofi Zi-
vahno gledaju unaokolo.

— Lep, stari grad — ka¥em ja.

Barka polako klizi u malo pristaniéte
Kasun,

— Stari su ovi zidovi — veli ribar.
— Mnogo $ta mogli bi oni da prigaju,
0 borbama, o brodolomima, o nesreci
i 0 nepravdi... |

— A sad? — pitam ja,

Njegovo preplanulo lice postaje
ostro, Uvukao je vesla i barku bez su-
ma priveo kamenom molu,

- Zadruga je stara re¢ — ka%e on
— ali sad dobija novi smisao, Zajed-
nica ribara. I nasi zidovi su stari, ali

zivot izmedu njih krenuo je novim pu-

tevima.

More obliva obalu. Sttpljivo bez
Gledajucéi dugo u

zurbe, neumorno.
beskraj, dufa se 8§iri i uzbuduje.

demokratijama. zato 5to je tamo vlast
u rukama klase ¢iji se interesi su-
protstavljaju interesima veéine, ta
viast w»neizbeZno pretvara u prevaru
1 ugnjetavanie te vecine«, da se iza
toliko hvaljenoga mnogonartiskog si-
stema isto tako neizbeZno krije dik-
taturg Sake finansiskih oligarha i da
zhog te neizbeznosti u unutragnjem si-
stemu kapitalistickih zemalja vlada-
juéa klasa naijcesée nema nikakve
potrebe da primenijije metod grubong
falsifikovania izbornih rezultata, Ona
to &ini samo u krajniej nuzdi. kad
sistem popusti i kad razne gradanske
i malogradanske politicke stranke na
koje se oslanja nisu u stanju dg za-
varaju wvoliu naroda.

U vezi sa ratnohuskadkom propa-
gandom 1 provokaciiama protiv na-
Se zemlje. naSa karikatura zahvatila
je domaceg rerkeinnara 1 izdainika

koji potajno prizelikuie stranu inter-

venciju, — ali nije zapazila jednog
drugog. istina retlzoe vi&e lom'énng
nego ozbilinog, ali isto tako &tetnog
pojedinca: — maloduinog gradanina.
A ovoga je pofrebno, na isti naéin
i istom merom kao i prvog Zignsati i
ismejati, jer on, ma kakav inate bio,
ne stoji daleko od otvorenog reak-
cionara 1 nenriiatelia narnda.
Malodugnost pred gangsterskim pret=-
niama imperijalista zna& nemanje
vere u sopstvene snage: znaci neu-
vidanie &injenice da &u nas oslo=
bodilatki pokret u ratu i nasa de-
mokratiia posle rata spoiili 1 ujedi-
nili § naprednim slobodoljubivim stru-
jama u svetu. koie svakoga dana ja-
Caju; zna&i neverovanie u snagu mira
i demolkratiie. sa Sovietsltim Save-
zom na ¢elu. Karikatura treba da Siba
po ovom maloduSnom gradaninu i da
time $naZi na§ novi jugoslovenski pa=-
triotizam, da uévrséuje bratstvo i je-
dinstvo nasih naroda, (koji poéivaiju

/

_ KNIIZEVNE'NOVINE
POVODOM IZLOZBE JUGOSLOVENSKIH K ARIKATURISTA

na pravilnom reSenju nacionalnog pi-
tanja, — a to nije naSe lokalno pitanje.
ve¢ karika u lancu suprotnosti koja

obuhvata ceo svet) { da suzbija sve

pojave uskog nacionalnog Sovinizma
1 partikularizma. |

Iz sredine domaée reakcije nasa
karikatura s uspehom je obradila ne=-
koliko karakteristi#ni*+ tipova. Al 1
ovde je nuZno jo§ viSe naglasavati
uslovljenost svih pojava 1 pove-
zanost celokupne reakcije. Gradski
i seoski &pekulant (koji nije samo
neizlet¢ivi gram#ljivac), potajni »opo=-
zicionar« (koii nije samo naivni fan-
tasta). varodki »frajer« (koji nije sa-
mo glup i smefan) — razlitite su po-
jave jednog istog drusStvenog procesa:
borbe naprednih snaga naroda protiv o-
stataka eksploatatorske klase, borbe
koja se zavrSava potpunom pobedom
naroda, Potrebno je ne gubiti iz vida:
prvo, specificnost tog procesa,
ima svoj koren u nacionalnom izdaj-
stvu, u vreme rata i posle rata, ce-
lokupne domace reakcije ( a primer
jugosliovenske reakcije samo je klasie-
¢an primer za onite pravilo) { — dru-
go, zaoStrenost borbe usled sve otvo-
renije povezanosti domace i strane
reakcije. Ma u kom vidu se pojavio
(Spiiun. sabnter ili prosti Spelmlant)
reakcionar nije izolovano lice. Objek-
tivno, on uvek pripada izdainickom
frontu neprijatelia naroda i zasluzuje
jednaki 1 nepogtedni postupak.

Veliki izbor tipova iz ovog nepri-
jateliskog tabora stoji na raspoloZeniu
karikaturisti. Oni nisu svi iskorisce-
ni. Danas se oni mogu io§ naci. na
primer, u seoskim mnarodnim odbo-
rima u kojima jo§ nije zavriena bitka
protiv uticaja reakecionarnih snaga.
Karikaturisti su ih nalazili, i jo§ 1h
nalaze, i medu popovima (ali je no=
gregno zauzimati, no ugledu na libe~
ralno-masonski antiklerikalizam, jed-

izlozba karikatura Antonina Pelca

U Cehoslovatkoj &itaonici u Beo-
gradu otvorena je 26 ovog meseca iz-
lozba radova c¢eSkog karikaturiste An-
tonina Pelca, koji je izloZzio pedeset

osam svojih karakatura. Jo§ jedno
istaknuto ime koje pretstavlja zna-
¢ajan sektor ¢ehoslovatke umetnosti,
jo§ jedan korak blize upoznavanju i
zbliZzenju dva bratska naroda,

U prisustvu veceg broja zvanica 1z=-
lozbu je otvario Pjer Krizanié, koji
je osvetlio licnost Antonina Pelca i
znataj njegove umetnosti u borbi
protiv faSizma. U ime ¢&ehoslovacke
ambasade govorio je kulturni atase
Jirzi Majsner,

Dubrovacka metamorfoza

Opet se rado okreéemo gradu, gde
deka delo ¢oveka: stilovi 1 epohe, gr-
bovi i zgrade, zvona, slike i njihovi
tvorci. Duéani, roba i cene. Vidis§ isto-
riju onog sto je bilo, $to biva i Sto ¢e
biti sutra, '

Dubrovnik ne izgleda samo iz daljine
kao okamenjeni san jednog davno mi-
nulog vremena, Ta iluzija ne menja se
ni kada ¢ovek krod¢i u grad: kao u
snovidenju ocrtavaju se kamene ogra-
de‘ krasnih mermernih stepenista, te-
ﬁikl mn};nski svodovi, elegantni §ilja-
t1 zavoji gotskih prozora, harmonija
otmenih renesansnih bunara i preobi-
lie ukrasa baroknih portala.

Grad ima dva prilaza: na onom na
Pilama, duhovnu strazu preuzeli su
franciskanski kaluderi, nazvani »mala
braca«. Na drugoj kapiji, na Plodama,
tu duznost obavljali su dominikanci
koji su svakom ulivali strah kao verni
i ljuti »psi Gospoda« (domini canes).

Dve velike crkve sa samostanima i
umetnicki zasvodenim hodnicima sve-
dote o0 negdasnjoj moc¢i i bogatstvu
bozjih zastupnika na zemlji, U rasko-
snoj odori ovih zidova nekada su cve-
tale nauka i umetnost. Jo§ {1 danas
ovde mogu da se nadu najstarije, po
predanju, apoteke u Evropi i dragocene
stare arhive, Nekada su ovde ziveli i
mislili umovi kao Ruder Boskovi¢ ve-
liki astronom, matemati¢ar i filozof.

“
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Na tvrdavi Lovrijenac uklesane su
reci: »Sloboda se ne prodaje za sve
zlato ovoga svetax.

Te reci uklesane u kamenu postale
su zavet ovog grada, koji je uspevao
da svojom diplomatijom, zlatom, :na-
gom svog naroda i svojih bastiona,
kroz mnoge vekove ofuva svoju rela-

tiv 1 nezavisnost. Samo §to je ta slo-

boda pretezno bila sloboda samo za
vliastelu { velikoposednike, za krupne
trgovee i bogate esnaflije. Obi¢an na-
rod morao je da obraduje zemlju, da
daje ljudsku snagu moreplovstvu, da
se preznojava u kamenolomima, da

Poznanstvo sa umetnikom Pelecom
nama je dvostruko prijatno. On nam
je, pre svega, blizak i drag kao ne-
pomirljivi dosledni borac protiv fa-
Sizma i reakcije. Njegovo srce u raz-
nim fazama borbe odzvanjalo je 1 na
drugome kontinentu na potpuno isti
na¢in kao i srca svih nasih ljudi bo-
raca protiv istog zajednickog zla, Po-
red toga, Pele zasluzZuje punu pazZnju
kao nesumljivo talentovan umetnik,
koji je medu prvima sve svoje sile
stavio u sluzbu naroda,

IzloZba pretstavlja lepu kulturnu
umetni¢ku manifestaciju, koju ne tre-
ba propustiti.
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Rudé Pravo — Prag -

bi se izgradili tvrdi bedemi i velelep=
ne palate, Kule nisu uvek podizane
samo protiv spoljnjeg neprijatelja. U
njihovim mracnim i viaznim lagumima
¢amili su cesto nezadovoljnici koji su
se usudivali da se pobune protiv svo-
jih gospudara,

Vile izvan gradskih zidina i ponosne
otmene palate u samom gradu govore

0 moci i bogatstvu dubrovackih patri-

cija,

Pred luksuznim, ponosnim zgradama
Dubrovatke Republike, pred palatama
sa skupocenim stubovima na harmo-
ni¢no zatvorenom trgu, na kome golu-
bi obletaju spomenik pesnika Gundu-
lica 1 na kome vreme izgleda kao da
je zaspalo, nama se ¢ini da se preno-
simo u proslost i da slusamo kako po-
novo odjekuju zvuci gracioznih dubro-
vackih pastorala. Zar ne izgleda da to
niz zavojne barokne stepenice — koje
spajaju trg sa moc¢nom zgradom Jjezus-
itske crkve — ponovo $uste krute bro-
kKatne odore svetovnih i crkvenih kne-
zova? Dok na kuli sat odzvonjava,
dode vam da sklopite o¢i i da se upi-
tate: Koji ¢as, koji dan, koji vek otku-
cavaju ovi zvonici od bronze, pokrive-
ni zelenkastom patinom? Je li to sve=-
Cani Cas kada zaseda Veliko vecte, ili
Je to kobno zvonjenje, kada katastro=
laini zemljotres ili kuga prizivaju
smrt? Otkucava li to radostan ¢as u-
spelog lukavstva nad krilatim lavom
SV. M_arka? L1l onaj sudbonosni, kad su
Napoleonov: trupe, nazvane ogd kalu-
dera »bezbozni jakobinci, piulazile
kroz kapije grada?

Napoleonov  izaslanik, guverner
Marmon, izdao je nare :nje 19 janua-
ra 1808 da se proc€ita poslanica o uki-
dan . Dubrovatke Republike, Napo-
leon zna, s. jalo Je u njoj, »da u drza-
vi u kojoj je odavno mali broj imao
svu vlast 1 sve privilegije, a vecéina
samo duznosti { obaveze, on zna da u
takvoj drzavi ima dosta strasti da se
uguse, dosta nepravdi da se isprave,
dosta poniZenja da se zaboravom {z=
glade, dosta srdaca da se osvoje,. .«

kojt

nalk, unapred odreden stav prema sva-
kom svesteniku — pojedincu, jer ta-
kav stav ne odgovara odnosu naroda
prema crkvi). A i van fronta reak-
cije naéi ¢e se viSe tema za opra=
du. jer pored d&esta obradivanja bi=-
rokrate u aparatu narodne vlasti i u
preduzec¢ima, — ima i drugih vrsta

$totodina. Nada karikatura niie ni¢im
sputana 1 ona kao sredstvo kritike i

samokritike moze ogromno da dopri-
nese opStem napretku, Petogodisnjem

O KARIKATURI.

planu i izgradnii socijalizma, To po-
viadi za sobom i veliku odgovornost
karikaturista i nameée im ozbiline
obaveze. Za ispravno tumadenje sa=-
vremenih drustveno-politidkih poja=
va njima je mo#da vite nego svakom
drugom umetniku — poirebno, kraj
nadarenosti, i Siroko teoretsko obra-
zovanje, sto znac¢i solidno poznavanje

zakona kojl odreduiju drustveno-eko-
nomski razvitak.

Viadislav RIBNIKAR

MOC SMEHA

OsobenoSéu svog munjevitog osve-
tljavanja prilika. dogadaja | razvoja,
satira 1 karikatura imaju u knjizev=-
nosti 1 slikarstvu naroc¢iti znacaj za
budenje i i{dejno-kulturno uzdizanje
narodnih masa.

Vestim i ubedljivim dokazivanjem,
satira 1 karikatura mogu Cesto da po-
stignu &ire i brze dejstvo nego jedna
dubokoumna naucna rasprava. TO
lezi u slikovitosti i upeéatljivosti nji-
hovog nadina izrazavanja. Smeh je
oruzje progresa ako odjekne na pra-
vom mestu { u pravo vreme.

Dela onih velikih karikaturista iz
proslih epoha, koja su nam u ogle=-
dalu svetske satire osvetlila istoriju,
pokazuju da viec i smeh imaju svoj
koren u 2zbilji ‘i u osecanju odgovor-
nosti. '

Za Vilijema Hogarta, najznac¢ajnijeg
engleskog burzoaskog karikaturistu i
drusStvenog kriticara receno je da je
sgrobar komike«, jer je u njegovom
smehu’ bilo toliko prizvuka tragitne
kritike.

Satiritna olovka najznacajniieg
francuskog karikaturiste, wvelikog re-
alistickog crtaca i slikara Onore Do-
mijea svako jutro je izazivala narod
Pariza na razmisljanje koliko i na
grohotan smeh. |

Istina, objekti njihovog kritickog
prikazivanja obilovalj su grimasama,
$to je umetniku omogucéavalo da re-
flektorski osvetli vicem svu Supliinu,
iskvarenost { nemoral engleske reak-
cije, ili nenarodne polutanske juliske
kraljevine u Francuskoj.

Ali da i je ikad viSe nego danas
bilo u istoriji jezivijih { narodu ne=
prijateljskijih licemera koji pod pla-
Stom mira § milosrda, poboznostj 1
demokratije skrivaju gramzljivost,
vlastoljubivost, rasnu osionost, krvo-
zednost i huSkastvo na rat?

Vise no ma kad ranije, ove nepri-
jateljske zavere koje se kuju u nadoj
sadasnjosti protiv naroda jesu ono sto

olovka karikaturiste poput hirurskog

noza mora da sekcira i otkriva, Smeh
¢e tako postati jedna pozitivna, ho-
drec¢a snaga koja pokrece mase. Za=-
hvaljujuéi wicu { satiri bice razgoli-
ceni savremeni lazni idoli.

Ne apsurdnost, irealnost ili slufaj,
ve¢ ono sSto je najblize Sivotu, S§to
je neposredno i stvarno, to je objekt
velike satire. |
Tome nas ucte { veliki majstori sa-
tire u svetskoj knjiZzevnosti: Rable,
Svift, Volter, Gogolj, Saltikov-Ste~
drin.

Medu danasSnjim karikaturistima
meni se €ini da ovu ftradiciju produ-
Zuju pre svega Boris Jefimov i »troj-
ka« koja crta pod imenom Kukri-
niksi. '

Nema sumnje da i{zlozba jugoslo=
venskih karikatura, koja je ovih da-
na otvorena u Beogradu, svedoli o
darovitosti nasih umetnika. Izlozba
pokazuje da oni, u sustini, imaju
pravilnu orijentaciju i da na zbiva-
nja reagiraju brzo {" sa smislom za
politicka nijansiranja. Nije moguée u
ovo malo redova dati analizu svakog
pojedinaénog umetnika. Ima ih medu
njima koji vladaju samostalnim, du-

Napoleon nije mogao da osvoji srca
Dubrovéana. Jo§ manje su to mogli
austro-ugarski okupatori koji su, posle
Napoleona, dosli da gospodare, Tek ka=
da je slavna Narodnooslobodilacéka
vojska proterala jtdlijanske i nemacke
fasiste, nastala je prava i kona&na na-
cionalna i socijalna sloboda za dubro-
vacki narod.

Dubrovnik nije samo muzej arhitek-
tonskih dragocenosti. On ne Zivi samo
od svoje prodlosti. Iza romansko-got-
skih kulisa, ispod renesansnih fasada
razvija se jedan nov intenzivan Zzivot.
Kroz Lodiju i klasi¢ne portale put sa-
da vodi u Sindikalno veée, Omladin-

. 8ki dom, u Narodnu biblioteku. Na me-

stu, na kome Je nekad stojao grb Ve
likog veca, ¢itamo sada — Narodni od-
bor, Sa balkona ove zgrade, usred sta-
rih patriciskih kuéa koje okruzuju
Stradun, slusao sam Prvog maja govo-
re koje su trudbenicima Dubrovnika
drzali rukovodioci sindikata i Fronta,
pretstavnici novog zZivota, naSe nove
stvarnosti, Govorili su o Prazniku ra-
da, o Planu i o rezultatima izgradnje,
U gustim povorkama promicali su
trudbenici grada 1 sela dubrovactke
okoline sa zastavama, parolama i zna=
menjima svoje radinosti, Prolazili su
namest-nici ugostiteljske sluzbe, nose=
¢l n"motniéki izradene pribore za jelo
i jednu istinski pefenu ogromnu ribu.
Oni sv pripremili svoje gostionice 1
hotele da do¢ekaju trudbenike iz cele
zemlje, koji 6ée provesti godis$nji od-
mor u ovom lepom gradu na moru.
Defilovale su ribarske zadruge, poljo-
privredne, zadruge vinogradara, odga=
jivata duvana, povrtara kojj gaje po-
morandZe, masline, smokve. Lepe. sta-
site seljanke iz Konavlja ponosno su
koratale u povorci. Prolazili su radnici

hovitim { izraZajnim stilom u ertanju.
I_ma ith koji su dali karikature koje
ce nesumnjivo nadziveti brzu smrt-
nost dnevne Stampe, i dugo, i uvek
1znova, sluziti kao ideja. dokument |
umetnicko delo za upoznavanje vre=-
mena, Cije se lice odrazilo u iskrive
lienom ogledalu njihove umetnnsti.
Medutim izlozba takode pokazuje da
pero nasih satiri€ara jo§ nema nepo-
srednu preciznost, onu brzu ubistvenu
Snagu koja je potrebna. Na&i narodi
imaju 1zvanredno mnogo zdravog hu-
mora. Treha samo oslusnuti kako sam

Re¢ karikatura — Woja je postala
od _Ltal-ijanske re¢i scaricare« $to ée
reci svesno preterati, preuveli¢ati ili
podvuéi neku osobinu, — veé odavno
dovoljno ne oznadava slo¥eni proces
stvaranja karikature najrazliéitijim
umetnic¢kim sredstvima { na raznim
planovima Zivota, Sama reéd, uostalom,
odnosi se viSe na njen likovno-umet=
nicki oblik, nego na idejno-politiéki
ili druStveni sadr?aj. I zato kada se u
svakodnevnom zivotu pomene kari-
katura misli se na njen najprimarniji
oblik, ‘to jest na karikaturu izvesnog
coveka pojedinca sa njegovim psiho-
loSkim ili fizioloSkim osobinama. T u

tom obliku viSe ili manje nemilosrdne

Sale ona je smatrana vestinom peli-
vana da na racun objekta zabavi dru-
ge ljude. Kao tfakva, 1 pored visokih
umetni¢kih kvaliteta koje je mogla da
ima, ona nije izlazila iz uskog kruga
zabave jednog odredenog drustvanca,

Tek kad je karikatura te svoje
zrtve podela da tretira na planu dru-
Stveno-politickog  zbivanja, to jest,
kada je od ismevanja pojedinca bez
vecih moralizatorskih pretenzija pre-
§la na Zigosanje ideja i dogadaja, izo=
blicavajuci ¢oveka ne vise kao pri-
vatnu lictnost nego kao faktora va-

7znog, a ponekad i sudbonosnog u jave
nom Zzivotu naroda ,ona je postala
jedna od borbenih drusStvenih snaga.

Karikatura sada ve¢ u komplikova-
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narod tumadi savremene dogadaje. Iz
toga se moZe izvuéi pouka. isto kao
Sto je treba {zvladiti iz klasiénog na-
sleda velikih karikaturista. Jer od
placenih budala na dvorovima ber-
zanskih kraljeva, od karikaturista
burZoaske Stampe mi se nitemu ne=
mamo pouditl. Njihov je zadatak da
izvréu istinu, da laZzima izobliuju

stvarnost, da bolesnom perverznodéu
Sire omrdzu protiv onog pravog, pro-
tiv progresa. Smeh koji oni izazivaju
to je gadni frivolni smeh mraka vo-
Stano cerekanje smrti.

A smeh, koji stvaraju na¥% karie
katuristi oslanjajuéi se na Kklasi¢nu
realistiéku 8kolu, ima da bude zvonak
i osveZavajuc¢i. To se umnogome jos
nije postiglo. Men{ se &ini da je skala
smeha kod nas jo$ uvek uska. Od ja-
rosne agresivne satire protiv neprie
jateljg napretka, mira | socijalizma
do vedrog ismejavanija natih sopstve-

nih slabosti, raste?e se jedan veliki
luk koji obuhvata ceo Zivot.

Smeh nije' samo dobro oruzje za
Zigosanje neprijatelia veé on unosi u
stvaralacki Zivot snagu { bodrost.

Oto BIHALJI MERIN

SNAGA KARIKATURE

nijoj kompoziciji, istim lapidarnim
govorom linije, pronicljivim i duhovi-
tim konstatovanjem Zivotnih para=
doksa, prikazivala je obrnuti vid neke
ideje, nali¢je neke stvarnosti, &ime je
otkrivala vesto sakrivanu pravu isti-
nu. Tako je karikatura od zabavliania

malog broja ljudi prelazila u slufbu
naroda,

Snaga njenog uticaja na javni Zivet
1 razvoj dogadaja zavisila je od &istote
moralnih pobuda autora, njegove
umetni¢ke sposobnosti da svoiu ideju
ubedljivo izrazi u slici, a pre svega

od pravilnog idejno-polititkog stava..

U istoriskim periodima gde je kari-
katura intimni i duboki izraz narod-
nih teznji ona je postajala jedan od
najaktivnijih boraca za narodne
ideale.

Bilo bi, medutim, pogresino posma-
trati karikaturu samo kao umetnost
ili samo kao politicku i drudtvenu

aktivnost.

U svojim najboljim ostvarenjima u
najpoznatijim primerima karikature u
istoriji ona je visoko umetnic¢ki izra=
zavala najdublju psiholosku i politi¢-
ku drustvenu stvarnost.svoga naroda
i svoga vremena,

To je otprilike ono 3to su i jugoslo-
venski karikaturisti na svojoj prvoj
izlozbi posle oslobodenja u novim
sreénijim uslovima hteli da pokaZzu.

Pjer KRIZANIC

| L] "N a
Novi muzejl
Zamasa] rada na kulturnom uzdizanju
nasih naroda narodito se vidi u oblastima
koje zahtevaju savladivanje sloZenih zada«

taka.

Za formiranje 1 razvoj jednog muzeja
neophodno je potrebno imati: veliki broj
odgovarajutih muzejskih objekata, nekoli-
Ko sasvim specijalnih strucénjaka, narodi-
to podefene prostorije i, najzad, sredinu
zainteresovanu da prihvati 1 pomogne ta-
kav muzej. A u svemu tome mi smo bili,
a 1 sada smo, sasvim siromasni. Uz to,
na stvaranju jednog muzeja treba raditi
godinama. Pa ipak, od oslobodenja do kra-
ja 1947 u Jugoslaviji- je osnovano 28 raz-
nih muzeja i galerija. Sta to znadél najbo-
lie Ge se videti u poredenju s predratnim
stanjem. U bivSoj Jugoslaviji znacajnijih
muzeja bilo je svega 73, a oni su se for-
mirali vise od sto godina (od Splitskog iz
1821 do muzeja u Sremskoj Mitroviel o-
snovanog 1939), To znadi da smo za tri go-
dine Zivota u novoj drZzavi postigli na o0~
vom sektoru onoliko za koliko je ranije
bilo potrebno najmanje 40 godina.

privrednih i industriskih preduzeéa,
kao sto su Dubravka, Srdz, Buducnost
i Solana u Stonu, Stari grad odisao je
bodroséu i zivotnom snagom svojih
trudbenika koji izgraduju socijalizam.

¥
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Na prilazy kapije na Pilama, prema
franciskanskoj crkvi, tamo gde pocCi-
nje Stradun, lepa glavna ulica grada
u kojoj stoji bunar arhitekte 1 vajara
Onofrija de la Kava, otvorena’je Maj-
ska izlozba dubrovacke oblasti na ko=
joj su prikazani plodovi rada u prvoj
godini PetogodiSnjeg p.ana.

Kad sam kroz staru kapiju usao u
zgradu izloZzbe, meni se ¢inilo kao da
garn presao prag jednog novog dooa.
Govorili su mi da je i duh u ovom gra=
du stq_rmskih crkava i palata umnogo=
me pokriven prahom proéslosti. Al
evo ovde, u svetlim i lepim prostori-

jama izloZene su tvorevine novog ko~

lektiva.

To §to gledam postignuto je u obla-
sti stamparstva i gradevinarstva, u
oblasti poljoprivrede 1 zadrugarstva,
privrede i tehnike, sve je to plod mar-
ljivosti 1 radnog elana, udarnistva |
novatorstva, Jedva je mogucno ovde

ma samo i pomenuti obilje koje izlo-
zba pruza: salu koja nosi naziv »Nasa

knjiga«, ukusno izradene projekte i
makete koji prikazuju kapitalnu grae
devinsku delatnost, prostoriju koju za-
pahnjuje miris duvana { u kojoj se
vide sve faze gajenja ove tako korisne
biljke, od semena do razastrtih §irokih
duvanskih listov., Najlepsa, rekao bih,
deluje prikaz harmoniénog razvoja or-
ganizacije zadruZne mreZe primorske
oblasti, Narocito je lep model izgrad-
nje jednog od trinaest zadruznih domo-
va koji ce biti podignuti u Dubrovad-
kom kotaru u toku 19¢3. U jednoj je
¢ali Carobni akvarijum Zivih morskih
riba, rakova, morskih jezeva, morskih

zvezda, sipa 1 sundera. U susednoj

| galerije u nasoj zemlji

Od 1545 do 1947 u Jugoslavijl su osnovand
sledeéi muzeji | galerije:.

Umetniéki u Sarajevu, Dubrovniku, Kar-
loveu, Ljubljani 1 Zagrebu (galerija Benke
Horvat); listoriski | vojno-istoriskl u Sara-
Jevu, Banjoj Luci, Ljubljani { dva u Za-
grebu (Narodnooslobodilaéke borbe { Mu-
zej Srba u Hrvatskoj): gradskl u Splitu,
Koprivnici, Leskoveu, Bad¢kom Petrovcu {
Titovom UZicu; arheoloSki u Jasi Tomidu;

privredni u Majdan-Peku (rudarski) i Ptue
Ju (vinarski); zdravstveni u Zagrebu; po-
zori5ni u Zagrebu; ecrkveni u Sremskoi
Mitroviei; meSovitl (sa odeljeniima pri-
rugnjaél{im. arheoloSkim, etnografskim 1
istorisko-umetniékim) u Subotici, Velikoj
Kikindi, Sremskim Karloveima, Vukovaru,
Vinkovelma, Petrinji 1 Senti.

Ukupno muzeja i galerija u FNRJ, po
narodnim republikama, ima: u Hrvatskoj
47, u Srbiji 28; u Sloveniji 15: u Bosni {

Hercegovini 4; u Crnoj Gori 8; 1 u Make-
doniji 4.
M. P-S.

Oto BIHALJI
MERIN

odaji Iprikazano je drzavno gojiliste
»kamenica« — ¢itav mali park za od-
gajivanje ostriga.

Turizam je vaina privredna grana
ovog kraja. To je takode jedan od pri=
jatnih prizora na ovoj izlozbi: divne
suncane terase modernih hotela, more
ska Kupatila, plaze, muzeji 1 galerije,
¢ak { bezbrojni motorni amci koji
spajaju pristaniSte grada sa ostrvima
ozarenim suncem, sve je to pripremlje«
no za gostovanje radnog naroda iz
svih krajeva nase zemlje,

! +
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OsveZuje nas laki jutarniji vetar, Iz~

daleka odjekuju ljudski glasovi, Mali

¢amef sa preplanulim gostima na le-
tovanju nisu se na talasima, Reklo bi se
da se i ne kre¢u s mesta tako je maia
ljudska snaga prema neizmernosti pu=
¢ine. Ali ovi ljudi u ¢amecima nikud i
ne zele da stignu, veé¢ su ovamo doflii
da prikupe radost { snagu za novi rad.
Posle odmora i razonode oni ¢e se vra=
titi da se sa novoprikupljenom energi=
jom pridruZe kolektivhom naporu. A
skupljena i celishodno uskladena ljud=-
ska snaga neizmerna je kao more.

Letnji vazduh kao kakav veo le#H
nad puéinom, Kroz izmaglicu sun¢ane
svetlosti pomaljaju se ostrva na mor=
skoj povrsini, a duZ obale talasi Sume,
razbijaju se o sten { kamenje. Mlada
akacije, sivkasto-zeleno olistale, pru=
zaju svoje nezZne korene u Skrtu ze=
m" - '-amen:‘: obale. Cudno s'rée snaZ-
ne arave, Siroko lisnate { sa korom
kao slonova koZa; bodljikavi aktusi {
lepezaste palme niZu se du? obale.

Sunce se diZe zenitu i njegovi zracl
sada su jadi — nema senki na pudini,
Dublja je svetlost morskog plavetnila
i oftrije postaju konture bedema {
ovog grada koji tedka srca osiaviiamo.

£
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Slovenacka filharmonija

' Odlukom vlade Narodne Republike
Slovenije januara 1948 godine osno-
vana je Slovenacka filharmonija. O-
snivanje Slovenacke filharmonile ima
veliki kulturno umetniéki zna¢aj. Nji-
me su kod nas udareni temelji jedne
jedinstvene muzic¢ke institucije novog
tipa. Organizacija muzitke reprodul-
cije postavljena je potpuno na novu
osnovu, koja odgovara naSoj drustve-
- noj strukturi i Siroko omogucuje da
najbolia muzi¢ka dela budu pristu-
p‘géna narodu.

Zanimljivo je da je Slovenatka fil-
harmonija kao naslednik slovenackih
muzi¢kih ustanova koje su joj pretho-
dile druga najstarija institucija ove
vrste u svetu. Za skoro 250 godina
svog postojanja Academia Philo-Har-
monicorum, osnovana 8 januara 1702
godine, proila je mnoge faze i njena
istorija je veran odraz socijalnih, na-
cionalnih i politickih dogadaja u toku
dva 1 postolec¢a. Filnarmonicari, Elanovi
Academie Opercsorum koja je osno-
vana 1693 godine u Ljubljani, priredi-
vali su stalne koncerte, oratoriske 1
crkvene, a kasnije kamerne, horske 1
orkestarske, Njihova dwvorana nalazila
ge na istom mestu gde je i danas. Po-
Pasni ¢lanovi Filharmonije bili su
Haidn (Havdn) i Betoven (Beethovemn)
koji joj je 1808 godine poslao prepis
svoje »Pastoralne simfonije« i svoje=
ruéno zahvalno pismo,

Pre 90 godina, u doba slovenatkog
nacionalnog preporoda, kada je slo-
venadki narod bio izloZen pojacanim
germanizatorskim teZnjama ausiro-
nematkih porobljivada, Filharmonija
je preSla u nematke ruke. Tada su
slovenadki muzidari osnovali svoju
posebnu nacionalnu muzi¢ku ustano-
vu »Glazbenu maticue, koja je 80 go~
dina usmerivala razvoj slovenacke
muzidke delatnosti kako na repro-
duktivnom polju, tako I u oblasti
originalnog muzidkog stvaralastva.
Pod Matejom Hubadom, koji je slo-
venatku muziku proslavio Sirom
Evrope, i dirigentima Vaclavom Ta=-
lichom | Fricom Rajnerom, Filhare
moniia je postigla svoj najvisi uspon
u godinama pre Prvog svetskog rata.

U staro] Jugoslaviji Filharmonija
ne nailazi ni na kakvo razumevarnje 1
podriku tadainjih vlasti, oslonjena
samo na pozrtvovani rad svojih ¢lano-
va, nije mogla u punoj meri ostvariti
gvoje zadatke. Tada je na njenom ¢&elu
stoiao jedan od najsjajnijih &lovenaé-
kih muzitkih stvaralaca Niko Stri--
tof.

Osnivanjem Slovenadke filharmo-
niie slovenatka muzika stupila je u
novu fazu svoga razvitka. Pred Slo-
venatkom filharmonijom stoje velikl
{ &asni zadaci. Prvi zadatak Je da
kvalitativno 1 kvantitativno podiza
nivo muzitke reprodukcije svojih ko=
lektiva: simfonijskog orkestra, mesSo-
vitog hora i ostalih ansambla. Drugl
njen zadatak sastoji se u tome da Sto
veéem broju sluSalaca u Sto Sirem
obimu ulini pristupaénim koncerte i
druge muzitke priredbe. Poznato je

da su nekada kvaliteine umetnicke

pripredbe prakti¢éno bile dostupne
samo jednom uskom, privilegovanom
sloju ljudi. Danas one moraju postatl

vlasnistvo svakog naleg radnog ¢o-
veka, i to ne samo u Ljubljani vel
{ u ¢gitavoj Sloveniji. U ovom, dru-

Samo najufem krugu poznato je da
ge Radoje Domanovi¢, vellki srpski
satiridar, bavio crtanjem i da je po-
kudavao da slika i bojom.

Po svrienoj maturi Domanovi¢ Je
2oleo da studira slikarstvo, ali njegov
otac Milo3, stari uéitelj, nije dopustio_
da mu sin bude »mazaloc. Ipak i po-
red odevog negodovanja Domanovic
je stalno crtao, olovkom i tusem. Ski-
cirao je prijatelie i poznanike, a naj-
radije ie radio skice junaka iz narod-
nih pesama: Kraljeviéca Marka, Milo-
%2 Obilica, Ljuticu Bogdana, Srdu
Zlopogledu i druge.

Nijegov roman »Iz $kole u Zivot,
neobjavljen, ¢iji je rukopis izgubljen
za vreme proslog rata, bio je ilustro-
van sa oko dvadeset crteZza koje je
sam Domanovic¢ izradio,

Roman, ukoliko je poznato, bio je
ustvari duhovita satira na Zivot pro-
fesora u palanci. U svom delu Doma-
novié je prikazao gimnazijsku kance.
lariju u Pirotu i Zivot profesora, od
kojih su neki i danas zivi. Kako je
roman iznosio negativne strane dru-
Stva i aludirao na ondasnji rezim, nije
mogao da bude objavljen.

Porodica Radoja Domanoviéa seca
se Citavog niza njegovih pejzaza 1z
rodnog mjesta (»Bunar u Jarusicamas,
»Crkva u JaruSicama« »Kuca u Jaru-
Sicamac«) koji su svi bili radeni olov-
kom.,

- Na zalost, njegovi mnogobrojni cr-
tezi i skice, koji su se nalazili u po-
rodici, propali su za vreme proslog
rata, a zajedno s njima i rukopis ne.
objavljenog romana. Samo je sacuva-
na jedna slika, portre Zene u profilu
(veliki 23 X 30) raden masnom bo-
jom na platnu. Na ovoj slici, dole u
dnu, celom §irinom, nalazi se krupnim
slovima ispisan potpis: Rad. Domano.
vié. I to je danas jedini dokumenat o
slikarskom talentu Radoja Domanovi.

¢a.
" Ovaj portre, iako nosi elemente di-

letantizma, odaje prefinjen ukus za
tonsko resavanje u slikarstvu. Slikan
je, izgleda, PO seéanju‘, bez .modela,
i otuda mozda nedovolma‘évrstina u
crtezu i formi, ma da je .§1_mk0 shva-
éen. Tehnicki, bojad poig*ma : 51}721::’1;0

inma katkad nedovoljno 9 -
:iu‘nll{ :;iéno tehnici slikanja koﬁ slika.
ra Stevana Aleksica. Ali u celini pﬁlat.
no je reseno tonski vrlo harmonicno.
Izvesnom mekoéom 1 Sirokim zahva-
m ono prijatno deluje na gledaoca.

) i¢ po-
zgleda da je Radoje Domanow )
Ibeggda glika dok je jo§ bio na studi-

kolektiva,

odrzati

koncert
nafoj zemlji, Najbolji kolektiv bugar-

Marijan KOZINA

gom zadatku leZzi bitna razlika iz~
medu danasnje Slovenadke filharmo-
nije i predasnjih filharmonija u Slo-
veniji.

| Sglno se po sebi razume da je izvr-

senje ovih zadataka omoguéeno za=-
hvaljujuéi razumevaniju i Sirokoj po-
moc¢i od strane narodne vlasti, koja
je obezbedila sva potrebna materijal-
na sredstva, vodeé¢i pritom brigu o
pravilnom razvitku naSe muzicke
kulture,

Kako je organizovana Slovenacka
filharmonija i kako ona ostvaruje
Svo] program?

Slovenac¢ka filharmonija ima svo)
simfonijski orkestar, keji danas broji
75 ¢lanova i koji ¢ée u doglednom vre-
menu biti znatno poveéan i popunjen.
Simfonijski orkestar redovno daje
koncerte, a pored toga uclestvuje u
radio-emisijama i snimanju za film.
Koncerti simfonijskog orkestra pri-
reduju se ne samo u Ljubljani nego
i u svim drugim veéim mestima Slo~
venije, kao i u fabrikama. Za vreme
letnjih meseci predviden je niz kon-
cerata pod vedrim nebom u krajevi-
ma gde nema velikih dvorana i gde
ée narod prvi put &uti simfonijsku
muziku. Program tih koncerata bice
prilagodden nivou publike i redovno
pra¢en uvodnom re¢i koja ¢e slusa-
ocima tumaciti sadrzaj i oblik izve-
dene muzike. Sli¢no je i sa meSovitim
zborom koji raspolaZe sa 60 pevaca
i pevacCica. Pevalki hor je o0sposo-
blien da nastupa bilo u kompletnom
sastavu, bilo kao poseban musSki {
zenski hor, ili u obliku wvokalnih
kvinteta. Taj naéin organizacije hor-
skog rada omogulava priredivanja
veéeg broja priredbi istovremeno u
raznim mestima. Inade, hor je pro-
fesionalan i radi dnevno po 3 do 4
¢asa. Uskoro ¢e hor u svome reper-

‘toaru imati nekoliko stilskih progra=-

ma. Istovremeno radi se 1 na tome
da hor brojno ojata i da se osposobi
za najteZe zadatke, za interpretiranje
dela kola se mogu izvoditi samo 8§
dobrim i brojno jakim horom.

Pored ova dva velika izvodatka
Slovenatkoj filharmoniji
prikljuten je ve¢i broj manjih an=-
sambla i solista s kojima se mogu da-
vati priredbe skoro u svakom mestu
Slovenije. Prototip klasi¢nog partizan-

skog mitinga podignut je na visi umet-
nid¢ki stupanj organizacijom muzicko

~literarnih vederi. To je priredba &iji

program ispunjuje kolektiv od dese-
tak umetnika (na primer, dva pevaca,
volkalni kvintet, recitator, konferan-
siie). Svake nedelje prireduje se po
nekoliko, redovno veoma dobro pose-
&ivanih koncerata i u krajevima gde
inade ne bi bio mogucéan nastup veli-

kog muzitkog kolektiva,
Sav taj obimni koncertni program

tehnitki planira i izvodi Koncertna

agentura koja posluje kao deo Slo-

venadke filharmonije. Za 1948 godinu

planirano je 350 koncerats koji ¢e se
kako u Ljubljani tako i u
svim krajevima Slovenije. Taj plan

biéte ne samo ostvaren, veé po svoj
prilici premasen.

U domen rada Slovenatke filhar-
monije spada i notografija. Planom

Jedan slikarski rad Radoja Domemoviéa

jama, na univerzitetu, do odlaska u
Minhen 1903 gcdine. Posle Minhena,
po svemu sudeéi nije se vise bavio
slikanjem.

Domanovié se mnogo druZio sa Ci=-
ka.Savom Maninkoviéem iz Sapca,
gtarim i dozZivotnim opozicionarom i
buntovnikom, sudijom i advokatom,
kome je glavno zanimanje bilo slikar.
stvo, narodito u doba kada je bio iz-
baten iz drzavne sluZbe zbog svojih
¢lanaka pisanih u »Samoupravi« pro-
tiv Obrenovicevaca. Domanovié je ve.
rovatno pored Save Marinkovita 1
poc¢eo da slika.

- Slikar Bora Stefanovié, koji je bio
Domanoviéey nerazdvoijni prijatel]j,
prica da je Domanovi¢ u Minhenu
vrlo rado i &esto posetivao galerije 1
muzeje, da je mnogo crtao i da jJe
imao vrlo razvijeno oseanje za do-
bru sliku i valer boja. Umeo je — kaze
Bora Stefanovié — tatno dazapazi sta
je dobro a §ta loSe na slici i da done-
se objekiivan sud. To isto tvrdi i 5]
kar Dragomir Gligi¢, dodaju¢i da jJe
Domanovié narocito voleo slike 1 por-
trete radene realisti¢ki.

Portre »Zene u profilu«, koji objave
ljujemo pokazuje da je Domanovié
imao utandano oset¢anje za sliku i pri
litnome radu. On nije mnogo slikao,

nije imao rutine. Ali oseéanje za boju

—— - e ——

ﬂ

je predvideno redovno izdavanje sim-
foniiskih dela, partitura i orkestar-
skog materijala: prva dela ve¢ se na=-
laze u Stampi. Isto tako predvidena
je. publikacija dela koja spadaju. u
laku, zabavnu muziku, kao i izdava-
nje periodi¢nog slovenatkog muzickog
¢asopisa.

Simfonijska muzika, \I{Oja je dosad
bila pastorée, nije se kod nas mogla
razviti . u onoj meri koja odgovara
mogucénostima i kvalitetu naseg mu-
zickog stvaraladtva, jer kompozitori
nisu imali ni dovolino novéanih sred-
stava da dodu do partitura i orke-
starskog materijala, niti su nalazili
mogucénosti da plasiraju svoja dela,
sem na jednom koncertu u Ljubljani.
Treba takode podvucéi da kompozitori
nisu bili dovolino nagradivani s obzi-
rom da stvaranje simfonijskih dela
pretpostavlja naporan i dugotrajan
stvaralac¢ki rad. To stanje je sada iz
korena izmenjeno — kvalitetni rado-
vi biée dtampani i time ¢e se proSiriti
moguénost njihovog izvodenja.

Takode, ne mali znaCaj ima publi-
kovanie takozvane lake, zabavne mu-

zilke. Na&i mali orkestarslki ansambli

desada su skoro iskljudivo bili upu-
édeni na inostranu produkeiju, iako u
domacoj muzickoj literaturi
dovolino takvih lakih, svakom pristu-

padnih kompozicija, koje bi mogle da

ispune veliki deo programa -raznih
sindikalnih, zabavnih, salonskih or-
kestara.

Muzitki ¢asopis ireéa je redovna
publikacija koju ¢e izdavati Slove-
natka filharmonija u najteSnjoj sa-
radniji sa Drudtvom kompozitora Slo-
venije. sa reproduktivnim umetnicima
i sa Folklornim institutom. Muzicki
Casopis treba da izlazi Cetiri puta go-
ditnie sa muzitkim prilogom 1 re-
dovnim rubrikama.

Slovenatka filharmonija, dalje, na-
merava da organizuje centralni mu-
zitki arhiv, u kome ¢e se <&uvati
slovenadke kompozicije kao i one koje
se jo% uvek nalaze po raznim fijokama
i koje dosad nisu mogle da budu
izvodene. Zadatak arhiva je u tome
da sve te kompozicije budu dostupne
izvedeniju. Tako ¢e arhiv postati neka
vrsta ustanove koja ée reproduktiv-
nim umetnicima i muzi¢kim kolekti-
vima iz unutradnjosti pozajmljivati
note i partiture, davati im savete
prilikom sastavlianja programa i bri-
nuti se za $to Ceite izvodenje.

Time bi ukratko bila skicirana
organizacija Slovenatke filharmonije
{ naznateni nieni zadaci. Za izvrEenje
tih zadataka postoje svi preduslovi:
chezhedena je najpunija podrska 1
sva potrebna pomoé¢ narodnih vlasti,
i ostvarena je najuZza saradmnja 8a
svima udruZenitma 1 institucijama
lkoje deluiu parsalelno .sa Slovenac-
Ikom filharmonijom, kao sto su Dru-
§tvo kompozitora Slovenije, UdruzZe-
nie reproduktivnih umetnika, Narod-
na prosveta, radio-stanica, Drzavno
izdavadko prelluzeée Slovenije itd.

Uporedo s dekretom o osnivanju
postavljeno je i umetnicko rukovod-
stvo Slovenacke filharmonije. Uprav-
nik je kompozitor Marijan Kozina,
dirigenti filharmonijskog orkestra su
Jakov Cipdi i Samo Hubad, a diri-
genti hora Rado Simoniti i dr Va-
lens Vodusek. '
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sPortre Zene u profilu«

ovde je primarno, a &sto slikarski
efekat preoviaduje nad diletantiz-

mom.
Zora Simié¢ Milovanovié

— I e

Gostovanje Kulturno-umetnickog kolektiva Okruznog

sindikalnog veca 1z
Clanovi umetni¢kog kolektiva OK-

ruznog sindikalnog veéa Sofije prire-

dili su u Beogradu 29 maja svoj prvi
narodnih pesama i igara u

skih trudbenika, u svakoj tacki pro-
grama, pokazao je ozbiljne rezultate,
unoseéi u interpretaciju pesama 1
igara odugevljenje i ljubav. Pretstav-
nici nagih sindikalnih foruma, preda.
juéi poklone bugarskim trudbenicima,
izrazili su radost radnicke klase Jugo.
slavije §to moZe u svojoj sredini da
pozdravi drugove, koji u Bugarskoj

vode wveliku bitku za socijalizam,

Gostovanije radnickog umetnickog
kolektiva Bugarske u nasoj zemlji po-
moé¢i ¢ée upoznavanju kulturnih napo-
ra i dostignuéa radnic¢ke klase Bugar-
ske, a nas§ »Abrasevic«, koji ée uskoro
vratiti posetu bratskoj Rupublici, po-
kazace bugarskoj publici nase napore
na istom polju.

Prvi koncert bugarskih trudbenika
un Beogradu pretvorio se u odusevlje.

Sofije u Beogradu

ne manifestacije bratstva nasih na-
roda.

GOSTOVANJE BEOGRADSKE
DRAME U SKOPLJU

Clanovi drame beogradskog Narod-
nog pozori§ta gostovali su od 25 do
299 maia u Skoplju, gde su prikazall
komediju »Suma« od Ostrovskog. Prva
pretstava priredena je u Casf delegaia
Kengresa Narodnog fronta Makedoni=-
je i Kongresa Saveza boraca, koji su
tih dana odrzavani u Skoplju. Clanovi
Beogradskog pozorista posetili su 1
7avod sMargal Tito« u Gorce Petro-
vu, kao i fabriku duvana u Skoplju,
gde su dali posebne priredbe za rad-
nike. Komedija »Suma« prikazana je

i za borce Jugoslovenske armije.

Prilikom svog gostovanja beograd-
slki umetnici posetili su grob Goce
Del¢eva, gde su polozili venac, kao i
srob poznatog skopskog glumeca Pere
Jovanovita, koga su Nemei na dan
svoga povlatenja mudcki ubili, '

imamo

KNIIZEVNE'NOVINE

YR0I ERSOR

ISE | LISTOVE
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NMovi omiadinski casopis ,dzvor™

Na svome nedavnom savetovanju,
odrzanom u Zagrebu, mladi knijizev-
nici i knjizevni podetnici Hrvatske
doneli su, pored ostalog, i odluku o
pokretanju svog knjiZevnog #asopisa.
Znatan broj medu njima saradivao
je i do sada u casopisima i listovima,
u »Mladosti« i »Republici«, zatim u
omladinskim listovima »Omladinsk1
borac«, »Studeatski list« i »Srednjo-
gkolac«. Pokretanjem casopisa »Izvork,
&iji je prvi dvobroj ovih dana iziSao
u Zagrebu, stvorena je §ira Enjizev-
na platforma hrvatske omladine, sa
koje ée moéi jo§ potpunije da se izra-
zi ona ziva aktivnost i ljubav za knji-
yevnost koja postoji kod velikog bro-
ja mladih poc¢etnika i koja se tako

vidno ispoljila na njihovom prvom

savetovanju u Zagrebu. »lzvor« je ngé
getvrti omladinski knjiZevni Casopis,

pokrenut do sada (pcred centralnog

omladinskog Casopisa »Mladost«, slo-
venatke »Mladinske revije« i sarajev=
ske »Zore«).

Casopis »Izvore« okupio je u prvom
dvobroju znatan broj saradnika. Ne-
koliko darovitih mladih pesnika, koil
su u ovom broju objavili svoje sti-
hove, jo§ uvek su u traZenju svog,
individualnog izraza; ponekad su pre-
terano smeli u teznji za slikovitoscu,

ponekad skuceni u izrazu i kratkog

daha. Ostaci formalizma ogledaju se
mestimitno u pesmi Ante Zemljara,

na primer, u iskidanosti reCenice i

misli, u nasilno trazenoj saZetosti sti-

hova (koii su najéeste bez rime), u

bizarnosti metafore. U proznim sasta-

vima ima dosta zrelosti u idejno-te-

matskoj Pobradi motiva iz naSe nove
stvarnosti, i pored vidljive nevestine

u umetnitkoj transpoziciji dogadaja.
ziv je 1
raznovrstan. U prvom broju joS nema

Feljton d¢asopisa »Izvor«

temeljnije i zrelije obradenih prika-
za i recenzija; utisak je da su mnogi
prikazi pisani nebrizljivo, narocito u
pogledu jezika i stila. Zapaza se, me=

dutim, da saradnici »Izvoras veé¢ od
prvog broja budno i sa dosta knji-
jevnog znaanja i kriti¢arskog dara
prate knjizevne i druitvene pojave 1
na njih pravilno reaguju.

DVOBROJ »KENJIZEVNOSTI« ZA
MAJ I JUNI

Novi dvobroj ¢&asopisa »Knjizev-
nost« znatno je Zivlji i raznovrsnijl
od poslednjih nekoliko brojeva. Bele=
tristidki deo isti®e se narocito broj=-
noséu i relativno visokim kvalitetom
priloga, dok u rubrici prikaza i bele=-
yaka jo& uvek nema dovoljno sarad=-
nje. |
U svome &lanku »Povodom otvara-
nia Jugoslovenskog dramskog pozo-
rita« Milan Dedinac dao je suvile
cpdiraa uvod, ne zadrZavajuéi se do-
volino na pozoridnoj problematici;
¢lanak o ovej temi trebalo bi sva-
kako da bude vezan za pozori§nu ru-
briku. Studija Velibora Gligori¢a o
Jag%i Ignjatoviéu pretstavlja vredan i
koristan prilog prou¢avanju nasih
klasika, znadajan tim vise sto se u
nagim ¢&asopisima kritika jo§ uvek
retlco i sporadiéno bavi pitanjima na-
geg kulturnog i knjizevnog nasleda.
Publicisti¢ki Zivo i emo.ivno napisan
je ¢lanak Ota Bihaljia o Egoau Ervinu
Kisu. -

U ovom broju »KnjiZevnostie naro-
¢ito je obimno zastupljena pripovg-
datka proza (pet pripovedaka, razli-
¢itih po tematici). Medu pesnickim
prilozima isti¢e se duza poema hrva:c-
skog pesnika Vladimira Popovica
»Brigada i zavitaj«, sa stihovima ne-
ujednadenog daha, ponegde usiljenim
i mutnim, ali brizljivo obradenim u
pogledu forme, ispunjenim jakim lir-

«lkim intenzitetom i misaonim sadr-

Zajem.
Z. M.
»NOVI SVET«
Najnowviji, €etvrti ovogodidnji broj
glovenatkog Casopisa »Novi svet«. po-

kazuje znalajan napredak prema doe
sadasniim brojevima. To se narocito
oseéa u &irini problematike koju za.
hvata i veéem broju kritika.

O stogodignjici KomunistiCkog mani-
festa obljavljen je ¢lanak I. Regenta.
Medu knjizevnim prilozima istiCe se
odlomak »Tefka nedelja« iz neobjav=-
ljenog romana Cirila Kosmaca. Te-
zak zivot, patnje i borbeni optimizam
do nedavno porobljenog primorskog
seljaka izraZeni su u ovam odlomku
sa stvaralackom snagom 1 $a mnogo
plastiénosti.

Da obeleZi posetu knjiZevnika Srbi=-
je Sloveniji »Novi svet« objavio je u
prevodu P. Golije nekoliko pesama
Desanke Maksimovié, Radovana Zo-
govica i Cedomira Minderoviéa.

Nastavak studije F. Kalana »Kontu.
re istorije slovenackog pozoriStac po=
svecéen je A. T, Linhartu, pioniru slo-
venatke pozorisne umetnosti, ¢fje su
drame »Zupanova Micka« (prikazana
prvi put 1789) i »Matitek se Zenic
(prikazana prvi put 1848) bile od pre.
lomnog znataja za slovenatku pozo-
risnu literaturu i odrzale se na sgloves
nat¢koj pozornici do danasnjeg duna.
Izrazavajuéi napredne ideje, Linhart
je u svojim delima istakao zahtev o
stvaranju nacionalnog pozorista: da
bude tribina slobodoljubive misli, da
sluzi narodu u borbi protiv ugnjetacas

Knjievna dela nagradena PreSers
novom nagradom za 1948 (Slodnjak
»Pogine naj pes«, Levstik-Kreft »Tu.
gomer« i K. Grabelifek »Za svobodo
in kruh«) prikazao je u rubrici kriti-
ke J. Kastelic. U ¢lanku o sPreserno-
voj knjiZnici« autor (tg)) ocjenjuje ve-
liku i odgovornu ulogu ove popularne
masovne naklade i iznosi nedostatke
u njenom radu.

O pariskom muzitkom Zivotu objav.
liena su zanimljiva pisma slovenac-
kog kompozitora L. M. Skerjanca.
Steta je Sto ta pisma nisu pisana po=
pularnije,

e

ropanits

Na%a napredna knjlZevnost, zahvaljujuci
snazi i borbenosti radnitke klase 1 progre-
givnim tendencijama s$irokih narodnih slo-
jeva, raitistila je uglavnom jos prlje narod-
no-oslobodilatke borbe teoretski i prakticki
osnovna pitanja 1 nasla svoj put. Na ta]
nadcin, izrazavajuéi progresivna stremljenja
narodnih masa, postala je veé¢ tada vaZan
faktor u naprednom pokretu svoje zemlje.
Tako je mogla 1 onako fragmentarna, pi-
sana, takorec¢i, na koljenima lzmedu dviju
akeija, odigrati zmaajnu ulogu za vrijeme
same oruzane borbe. 8 kulturnom revoluci-
jom, koja se u mnasoj zemljl uprave odvija,
uloga knjiZevnosti postaje jo§ vecéa i zna-
¢ainija, ona raste do ranije mnezamislivih
razmjera, do kojih moZe rasti jedino u sO-
cljalisti¢kom druitvu i u zemljama narod-
ne demolkracije koje kreéu u socijalizam.

Novi odnos Sirokih narodnih masa prema
umjetnosti od koje su u ranijem drustvu
bili mnasilno izolovane, kod mnas se vidi na
svakom koraku, jednako u ogromnom poO-
rastu tiraza nasih izdamja, u paznji 1 brizi

"koju narodna vlast pokazuje prema umjet-

nosti, kao i u stavu maseg trudbenika prema
umjetni¢kim djelima i njihovim stvaraoci-
ma. Ali nigdje taj novi odnos prema umjet-
nosti, u konkretnom slufaju prema narod-
noj knjizevnosti ne dolazi do lzraZaja tako
otigledno i direktno kao kod brojnih knji-
Yevnih veteri koje se gotovo danomice
odrzavaju po svim nas$im republikama.

Sva mada dosadadnja iskustva potvrduju
ne samo Siroki i istinski interes, nego i sa-
svim novi stav i prema knjiZevnim djeli-
ma i prema knjiZevnicima. Dvorane, teatri,
kino-sale, domovi kulture 1 kojima su knji-
yevnicl ¢itali svoje radove bile su redovito
dupitom pune, ne samo u takvim kultur-

" pnim centrima kao 5to su Beograd { Zagreb,

nego 1 u malim gradovima kao 3to su, na
primjer, Sibenik ili KriZzevei, ili Labin u
Istri. Borba oko ulaznica bila je veoma
testa, gotovo redovita. Ponovni pozivi iz
mijesta u kojlma je odrZana jedna ili viSe
knjizevnih veceri, kao { iz manjih mjesta
gdje nasi knjiZzevnici jo§ nisu stigll, mnoZe
ca iz dana u dan. No ni to nije sve, A

mo2da nije ni bitno. PaZnja i razumijeva-

nje nafe nove publike za knjiZevna djela
{ same autore, pravilno reagiranje na uspje-
lija odnosno manje uspjela astvarenja, go=-
vore jos retitije o tom movom odnosu., All
iz dosadadnjlh iskustava znamo i to da su
neki nesdi knjizevnici, zamisljajuéi valjda

knjiZevne veceri po predratnom viznerliva=-
dicevskom, penklubovskom uzoru, potcje-
njivall njlhov znalaj i odnosili se skeptic-
ki prema toj vrsti aktivnosti, te su izbje-
gavali nastupe ili dolazili poipuno ne pri-
premijeni, Nastajale su improvizacije, nisu
birane naibolie i1 najpogodnije stvari koje
gu se u danom momentu mogle Citatl, samo
&itanje je merijetko bilo lo3e, a programi
uslijed nedostatka 2zajednitke redakcije
jednostrani ili nepovezani. Bilo Jje cak i
takvih slutajeva da se nije vodilo racuna
ni o vremenu trajanja, pa su se u zadnji
&as 1 nasumice, s brda s dola, umetale no-
ve stvari (knjizevno wve€e hrvatskih knji-
fevnika u Splitu) ili skraéivale za vrijeme
samog Citanja (Opatija). Ukratko, pokazzlo
ge da nas$a mova publika u svakom pogledu
zasiuZzuje mnogo vectu paznju i da Knjizev-
ne ve&eri moraju biti na mnogo viiem ni-
vou, ako treba u potpunosti da izvrse svo-
ju ulogu.

Na stranu u ovaj &as pitanje onog Sto
jos nije a treba da bude napisano, na sira-
nu pitanje nase borbe za kvalitet sivara-
nja koja je upravo pred nama i uopce pi-
tanje duga nase knjiZevnosti prema naro-
du. Uza sav znatno povecani kriterij slusa-
laca koji znaju pravilno kritikovati (kao
na primjer u Splitu, ili u Varazdinu, gdje
je publika pravilno uporedila vece hrvat-
skih i srpskih knjiZevnika, itd.), dosadasnje
iskustvo pokazuje da i s ovim s ¢im danas
raspolazemo moZemo, uz pravilan odnos

prema tom vaZnom nafem zadatku, postici

veliki uspjeh i tako pridonijeti joS vecem
priblizavanju knjizevnosti narodu. A to nije
gamo doprinos knjiZzevnika kulturnoj revo-
luciji koja se kod nas odigrava, nego je to
ga knjizevnika i dragocjeno iskustvo, pro-
vieravanje vlastitih ostvarenja u neposred-
nom dodiru s narodom.

&to, dakle, treba da se u¢ini? Naravno ne
mislimo propisivati neke neprikosnovene re-
cepte, ali ima Kkonstatacija na koje nas
upozorava dosadasnje iskustvo. Te su kon-
gtatacije jednostavne, ali kako dosad nisu
iz njih izvuéeni praktiéni zakljucei treba
da se kaZu, da bi se o njima diskutiralo
ukoliko je to potrebno, a svakako da Di se
uzeli u obzir u prakti¢tnom radu.

Buduéi da se knjizevnici (osobito oni koji
najtesée dobijaju pozive) ne mogu odazvati
svima koji ih zovu, potrebno je, a to su
neka udrufenja &inila 1 dosad, sastavljati
plan za dalji vremenski period.

N i

~_ 7IVOT UDRUZENJA KNJIZEVNIKA
O ne“im iskustvima sa knjizevnih veceri

Program ni jedne knjiZevne veleri ne bi
gpmio biti sastavljen bez redakeije, odnosno
redaktora. Da 1li ée redakciju sadinjavati
titava grupa ili pojedinci iz nje (a i grupe
trepa sastavljati smisljeno, &to se rijetko
dogada), zavisi od konkretnih prilika, ali
je neophodno da se program pgastavi promi-
lieno po odredenom sistemu i sa odrede-
nog stanovista., Pri tome je najosnovnije
— mnaravno uz problem usmjerenosti poje~
dinog dijela i ejeline — da se izbjegne jed-
nolitnost motiva, tematike ili obrade, all
i necjelovitost i rasparéanost. Knjizevno
vede treba da bude jedna cjelina, da se
odvija po eodredenoj liniji. Nisu, dakako,
nevazna ni takva tehnicka pitanja‘kao §to
je pitanje trajanja, reda nastupa pisaca,
tempa (moZe se na primjer konstatirati da
se sve nase knjiZevne vecleri odvijaju pre-

- brzo, jo& nisu slusaoci uspjeli ni predahnuti
a vel nastupa novi sa sasvim razli¢itim mo-
tivom, dozivljajem) itd.

Isto tako kao Sto se osjetao nedostatak
uvodne riieéi kod mnogih knjizZevnih ve-
¢eri hrvatskih knjiZevnika, tako se prilikom
nastupa srpskih knjizevnika u Hrvatsko}
pokazala njena opravdanost i svrsishodnost.
Mislim da nije potrebno obrazlagati tu
tvrdnju, pa zato samo upozoravamo. A sam
plsac treba uvijek, kadgod je to potrebmo,
da daje objasnjenja prije €itanja ill cak
za vrijeme ¢itanja. Poseban je problem sa-
mo citanje. Pokazalo s¢ da su mnogi nasi
knilzevnici losi &itadi. Al isto se tako po-
kazalo da je loSe c¢itanje prilicno ozbilina
smetnja uspjehu knjizevne veleri, a to je
naroc¢ito wvazZno, da Jje ¢itanje wvjeStina
(ovdje jo§ ne mozZemo govoriti o umjetnosti)
koja se s dovoljnom mjerom dobre wolje
dade i moZe posticl. Ima pisaca koji su u
ove tri godine isSli toliko naprijed u tome
pogledu da bi ih bilo teSko i prepoznati.
Plsci-o tome svakako treba da vode vide
racuna nego dosad.

Kao 8§to vidimo, radi se (izuzev moZda
Htanja) o stvarima koje su relativmo lako
rjeSive, a Ipak do danas nisu rijesene, iako
su knjiZevne veceri § ovakve kakve jesu
vee¢ postale znacajan faktor u nasem kul-
turmnom 2zivotu., Nema sumnje da ¢e one to
biti u daljem razvoju joS viSe. I bad zato

ne treba da ostanu ovakve kakve jesu, ne-
go da se stalno diZu na visi nivo po sadre
Zaju i po formi.

M. Franicevié

Konferencija mladih knjizevnika
poCetnika Slovenije

Od 22 do 28 maja odrZana je u Ljubljani
prva konferencija mladih knjiZevnika i pi-
sapa-poc¢etnika. Konferenciju su organizo-
vali Drustvo slovenackih knjiZevnika 1
Glavni odbor Narodné omladine Slovenije.
Na ovom sastanku uzelo je uées¢a oko 150
omladinaca, ¢&lanova literarnih kruzoka na
univerzitetu, po srednjim &kolama i rad-
nicko seljadkim prosvetnim drustvima, kao
i mladi knjizevnicl koji veé saraduju u

knjizevnim ¢asopisima.
U ime Saveza knjizevnika konferenciju je

pozdravio knjizevnik Mile Klop¢ié, koji je
izmedu ostalog, rekao:

»Uprava Saveza knjiZevnika Jugoslavije
raspravlja na svakoj svojo] sednici o pita-
niju mladih, o brizi za pravilan razvitak
mladih talenata. Narotito posljednji plenar-
ni sastanak bio je pretezno posvecen disku-
sijfi o prutanju pomoéi mladima. Jedan od
rezultata napora Saveza jeste i ova konfe-
rencija, posle koje ce se odrzati svesa=-
vezni sastanak mladih pisaca iz cele zemlje.

Ni o0 jednoj mladoj generaciji do sada ni-
je se wwodila tolika briga, nijedno) gene=
ciji nisu vrata bila tako Siroko oivorena
ka obrazovanju i napretku na svim po-
liima kao vasoj], nijedna omladina nije Zi=
vela u tako znacajnom vremenu Kada se u
punoj meri menja lice sveta. Imati takve
moguénosti i ziveti u takvom vremenu ve-
lika je sreca. Ali takvo vreme trazi na-
ravno i napore, rad i mnogo odgovornosti,
pa radio covek na bilo kojem poslu, u fa-
brici ili za stolom, s ¢ekicem ili 5 perom
u ruci. A posto knjizevnici i ljudi od pera
uti¢tu masovno, to je njihova odgovornost
pred drustvom i pred samim sobom jos ve-
éa. Svesni toga, ucestvujte u konferenciji
kojoj, u ime Saveza knjiZevnika Jugoslavi-
je, zelim najveci uspeh.«

U radnom delu konferencije odriac je
referat Ivan Bratko. Govorec¢i o problemi-
ma knjizevnosti mladihh osvetlio je on naj-
vaznije zadatke koje drustvo stavlija pred
knjizevnike naseg vremena, u Zemlji u ko-

~joj, posle pobedonosnog zavrsetka narodno-

oslobodilacke borbe, vodimo bitku za iz-
gradnju socijalizma. Knjizevno delo treba
da odrazava zivot naroda, da prikazuje no-
vog coveka, koji se do juce borio protiv
neprijatelja a danas gradl novu drzavu. Po-

trebno je ovladati marksisti¢ko-lenjinistié-

kom teorijom i pomocéu nje objasniti dru-
stvene dogadaje. O C¢emu treba da pisu
mladi ljudi Koji su bili u prvim redovima
u borbu za novu Jugoslaviju 1 sad su prvi
u 1zgradnji drzave? Pre svega o svom radu

1 o preobrazaju koji donosi vreme. U na-

rodu se javlja mnogo talenata, o njima tre-
ba se starati u organizacionom pogledu.
Omladinska organizacija mora im pruziti
pomo¢, kao 5to ¢ée im pruziti pomoé¢ i sta-
riji knjizevnici preko svoje organizacije
bilo li¢no, bilo svojim delima, koje treba
proucavati, kao Sto treba proucavati i dela
s;itskih naprednih pisaca, narocito sovjet-
skkih.

Posle referata Ivana Bratka razvila se
ziva diskusija u kojoj su uzeli utescéa pret-
stavnici iz svih krajeva Slovenije. Diskusie-
ja je pruzila sliku rada literarnih Kkru-
zoka po raznim gimnazijama,
omladinskim i kulturnim organizacijama,
organizacione tefkoé¢e i napore.

Slede¢eg dana odrzao je referat o »Mla-
dinskoj reviji« pretsednik Drustva slove-
nackih knjiZevnika MiSko Kranjec, kojl se
kriticki osvrnuo na sve dosadasdnje broje-
ve toga omladinskog Casopisa, naveo njego-
ve nedostatke 1 uspehe, i dao osnovne
smjernice. Medu nedostacima napomenuo
Je uskost u pogledu privlacéenja saradnika
1z redova mladih.

Koliko je tatna bila primedba knjizevnika

Kranjc;a. pokazalo se najbolje na sastanku
na kojem su tmladi knjizevnici ¢itali svoje
radove. Mnogi radovi mladih knjizevnika
koji do sada nisu‘objavili svoja dela u Ca-

sopisu bili su daleko bolji od velikog broja

sastava koje je sMladinska revij Qo
publikovala. e

g toku konferencije ulesnici su se pode-
lili u male kruZoke, u kojima su podetnici
Citali. svoje radove, a stariji Kknjizevnieci
ocenjivali svaki rad i neposredno Im davali
savete, U kruZzocima su odabrana po dva
tri najbolja ucCesnika, ukupno 32, koji su

zatim, pred ¢itavim sastankom, c¢itali svo-
je pesme i novele.

Sa konferencije upuc¢eni su pozdravni te-
legrami nasim rukovodiocima { drus$tvenim
organizacijama. Knjizevnik Oton Zupan-
¢i¢, koji zbog bolesti nije mogao uéestvo-
vatli u radu konferencije, uputio je mla-
dim plscima pozdravno pismo.

Pozdravno pismo Otona Zupanéiéa glasi:
Dragli mladl drugovi!

Srdaéno pozdravljam vasd sastanak i Zivo

Zalim Sto ne mogu biti medu vama; reé

izaziva re¢ i sigurno hih vam { ja poneku
rekao. A ovako — Sta bih vam uvputio pored
pozdrava? | |

Da ste svesni 2znadal)a knjlZevnog rada
svedodé{ veé wvaf sastanak kojl ¢e, znam,

Odgovorni urednik: Jovan Popovié, Beograd, Francuska, broj 7 =— Stam parija »Borba«, Beograd, Decanska 31.

u raznim

i pisaca —

uroditi dobrim plodom. Mnogo glava =
mnogo mx_sli, mnogo srca, mnogo oseéa~
nja. Da, pisac mora, narocito u nase doba,
mnogo da zamiSlja, mnogo da seéa; mora
u sebi toliko stvari da rasdisti kako bi mu
na Kraju najzamrsenije misaone niti po-
stale jasne i prisne, da ih predaje drugima,
. da odvija KklupCe. Umetnost ne trpi ni-
Eeg vesStackog, reci nije potreban nakit:
drzi se stvarnosti i tvoje masStanje biée pri=
rodno, tvoj izraz jednostavan, ¢ist i jasan.
Budi svestan da si svoj duh obogatio iz
obilne riznice ljudskog znanja i da sve 3to
stvaras, vracaS narodu, koji upravija i éu-
va tekovine duha svojih sinova i kéeri iz
veka u vek. Pored toga, budi rad=stan Sto
sl se rodio u drzavi koja tvojim istinskim
naporima pomaze, pruza ti &vrstu idejnu

podlogu 1 sve uslove za pravi zdravi raz-
vitak tvojih sposobnosti.

Sad vidim da vam je trebalo govoriti o
Horaciju i PuSkinu i o tome kako pisci sebi
podizu spomenike, ali to éete vi u ove dane
najverovatnije u ovome fili onom obliku
ve¢ cuti. Jo§ jednom vam Zeli svu srecu
na putu u oblasti duha

OTON ZUPANCIC

Konferenciji su prisustvovali mnogi ¢&la-
novi i kandidati Drustva knjizevnika Slove-
nije, prelstavnici Ministarstva prosvete,
pretstavnici sreskih odbora Narodne omla-
dine, pretstavnici Akademije likovne umeat-
noestl, Akademije plesne umetnosty, kao |
pretstavnici Stampe,

O konferenciji ¢e izi¢i specijalna brosura
sa svima referatima i diskusijom, kao 1
odabrani tekstovi mladih pisaca koji su na

- Javno] priredbi c¢itali svoje radove.

i UREDNICI: |
Jovan Pepovié i Milan Dedanace

PRETPLATA NA KNJIZEVNE NOVINE
Za nasSu zemlju na 3 meseca 35 dipars,

na 6 mesecl 70 dinara 1 na godinu dan
140 dinara. | |

Za Inostranstvo: na 3 moseca 50 dinara,

na 6 meseci 100 dinara | na godinu dana
200 dinara.
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